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MONTREAL, 19 MAT 1888

SOMMAIRE
TEXTF : Entre-Nous, par Léon Ledieu.— Causerie, par Mar-
uerita.—Le  semeur.—Etywologie, - Une promenade &
gé)umlem, par Philippe Cuntemarche —Hogarth, par

Varaine,.— Science  amusante,—( onnaissances  utiles.—
Usages et coutumes, par Ann Seph.—Récréations de la
Famille.—-Feuillet.n : Pauline.

GRAVURES : Beaux-arts : Le semeur.—Le printempe.—La
porte St- Ltienne & Jérusalem --Gravure du feuilleton,

NOS PRIMES

M. C. D. L. Dufresne, de St-Athanase d'Iber-
ville, a gagné la prime de $50.00, et M. Joseph
Gagné, 156, rue Saint-Dominique Montréal, cellc
de $25.00, & notre dernier tirage mensuelle,

Nous prions les personne~ qui ont des numéros
gagnants de faire leurs réclamations le plus tét
possible. ‘

La liste compléte des réclamants paraiira la
semaine prochaine.

NOTRE NOUVEAU FEUILLETON

Nous commencerons, la semaine prochaine, la
publication d’un grand romande M. Chs Simond

L'EXPIATION

qui sera suivi, nous n’en doutons pas, avec le plus
grand intérét.

En quelques années, sans bruit, sans effort, par
la seule impulsion de son talent, M. Charles
Simond a su e placer au premier rang de ces
écrivains d’élites, qui mettent leur plume au ser-
vice du bien et du beau.

Dans toutes les familles on lit et relit ses ou-
vrages avec avidité, et I'apparition du nouveau
roman de cot écrivain distingné, “ L'Expiation,”
gera un véritable événement littéraire.

“ L'Expiation ” aura, nous n'en doutons pas,
un grand retentissement.  C’est du Dumas
chrétien et moral, du meilleur Paul Féval.,” Nous
n’avons pas 3 raconter ici le drame, ce serait
priver nos lecteurs ducharmede lasurprise Muis
nous pouvons leur donner 'assurance qu'il y a
pen d’'eeuvres aussi poignantes, aussi habilement
charpentées, aussi étonnamment mouvementées,
aussi touchantes et aussi morales.

Rien de faux ni de ponctif, aucune facture de
procédé, les situations naissent des entrailles du
sujet, et ce sujet méme est d’une originalité si
puissante, les scénes y évoluent avec une &i pleine
entente de l'effet A produire, que les ceurs les
plus rebelles & vibrer tressaillent et sont séduits
de page en page. Quoi de plus exquis que la
peinture des deux jeunes filles, créatu:es angé-
liques, apaisant par leur tendresse et leur piété la
vengeance d hommes malheureux, victimes des
plas laches forfaits! Quei de plus superbement
sculpté que co caractére de Michel Herbin, aimant
avec le méme héroisme la science, 'honneur, ia fa-
mille et Dieu! Quoi de plus hardiment congu que
cette incarnation de Vambition effrénée, ce grand
d’Lxpagne, fatalement conduit & pactiser avec les
scélérats les plus abjects, et atteint au ceeur par
la justice divine au moment od il se croit le plus
slir du triomphe et de 'impunité! Quoi de plus
dramatique que le chiatiment du faussaire! Quoi
de plus navrant que la folie dé la pauvre Bien-
venue! Quoi de plus éditiant que ces tableaux, si
supérieurement enlevés, de lu charité et du dé-
vouement inspirés par la foi!

Rapidité et coloris du1écit, véracité et entrain
du dialogue, intensité de I'action, multiplicité des
épisoder, tout concourent & faire prévoir quo I'ac-
cueil réservé & ¢ I'Expiation, ” par les lectours
du MoNDE I1.LUSTRE, rera des plussympathiques,

Ajoutons que le roman est illusté par M. Ed,
Zier, I'interpréte fidéle et toujours heureux dont
le ecrayon fixe admirablement la pensée de I'au-
teur en assurant & I’ceuvre un plus grand prix.

) OMME on avait causé longtemps et qu'on
f'v, ne suvait plus que dire. on en était arrivé
WA & parler du général Boulunger,

23 Avez-vous remarqué que chaque fois

e qu’'un ou deux Frangais se trouvent parmi
d’antres personnes on en arrive infailiiblement 3
faire cette question aux fils de Pharamond, de
douteuse mémoire : « Que pensecz vous de Boulan-
ger ? Etes-vous Boulangiste ou pas Boulangiste ?»
et vlan! le fen est aux poudre~!

Autrefois, il y a de cela deux ou trois cents
jours, on parlait de Sarah, la grande Sarah, oude
Lesseps, le grand Franguis,—une juive encom-
brante et un modeste de génie—; au mois de
mars il n’était bruit que du procés des détectives
de Montréal ; il y a quinze jours on entendait dire
quelques mots des élections ou du pont de Qué-
bec, mais la Boulangermanie a fait tant de pro-
grés qu'il nous manque quelque chose quand on
paste une heure sans parler de cet étrange géné-
ral qu'une faute du ministére a rendu plus célébre
que 8'il avait gagné trois batailles rangées.

"On discutait done les mérites du général Bou
langer et déjd on #’échauffait un peu, quand un
bruit de cuivres porté par les vagues du Nord
nous entra dans les oreilles.

C’était une musique militaire qui jousit: En
revenant de la Revue. Encore du Boulanger, par-
tout du Boulanger!

¥, % C'était le 9e de Québec ~car jo vous écris
de Québec aujourd’hui—qui venait de se ranger
en bataille, sur 1'Esplanade, pour faire ensuite
les exercices de bataillon en présence d'un lieu-
tenant-colonel inspecteur et de plusieurs autres
offi :iers supérieurs du méme geunre.

Québcc est la ville des colonels.

Le 9¢ est un bataillon essentiellement cana-
dien-frangais, tout comme le 65¢ de Montréal,
mair, pour &tre juste, je dois reconnaitre que les
Québecquois manceuvrent mieux encore que les
Montréalais.

Je sais bien que ceux-ci vont mefaire des yeux
gros comme ¢a, mais comme « la presse est le sa-
cerdoce de la pensée, » style Prud’homme, je dois
la vérité, toute la vérité, rien que la vérité, «2
mes contemporaing, » comme dit le grand Buies,

C'est un splendide bataillon, trés bien com
mandé, et on sont, en voyant manceuvrer ces
jeunes soldats qui n’ont pas plus de six semaines
ou deux mois d’exercices, qu'on pourrait en faire
au besoin d’excellents troupiers.

Leur marche dénote l'élasticité du jarret, le
ressort qui se détend bien et la rolidité du pas.

On me dit qu’un des jeunesofficiers de ce corps
doit g’engager prochainement dans la Légion
étrangére et suivre ainsi I'exemple du lientenant
Chartrand.

Bravo ! les Canadiens ont toujours été repré-
sentés dignement duns I'armée frangaire, et la
mére-patrie re souvient tonjours des noms de nos
compatriotes qui ont servi sous ses drapeaux :
le général de Lévy, les deux amiraux de Vau-
dreuil, le vice-amiral Bedout, le vice-amiral Mar-
tin, les capitaines de vaisseau Denys de Bonaven-
ture, L’Echelle, puis Casault, de Bellefeuille.
Arthur Taschereau, Faucher de Saint-Maurice,
Kustache Comte, Jean-Louis Renaud. Ayotte,
etc., etc., tous ceux enfin dont Faucher de Saint-
Muurice a raconté les hauts faits.

*y* Il y a des gens supérieurement mal faits,
toujours grinchant, critiquant, ils sont venus an
monde en rechignant et ont toujours continué le
mé&me genre de vie, ne produixant rien, eunuques
dangereux, machines & vapeur sans chaudiére,
fusils sans délente,.

L'un d’eux a écrit derniérement 4 un journal
de Québec, la Justice, pour se plaindre des con-
cours littéraires du MonpE ILLusTRE, dont les
prix sont donnés par des citoyens généreux ; il
trouve que tout va mal, quun seul 16sultat n'a

é16 connu jusqu’ad présent, etc., etc.

I1 va méme plus loin, il fait la confidence sui-
vante :

Un riche citoyen me disait I'autre jour: ¢ J'avais
eu lintention d'offrir un prix jour les concours du
Moxpe ILLUSTRE, mais j'al renoncé i cette ilée en
vovant la lenteur qu'on apporte dans la «técision de
ces joutes de la pensée, et le peu de satisfaction
qu'n semble vonloir procurer aux donnateurs et aux
concurrents sérieux.”

Le riche citryen en question m’a tout TPair
d’avoir la cervelle bien pauvre, ou bien il a été
cruellement calomnié par le correspondant de la
Justice.

(Comment, voici un Crésus qui a eu une idée et
il y a renoncé si vite; mais c’est un fumiste | un
vrai monteur de pré'e piémontais ! |

Les quelques rares personnes qui ont fondé les
prix des concours du MoNDE ILLUSTRE, ont fait
la chose convenablement et d’'une manidre toute
spontanée, ils ont réponda & l'appel que javais
fait aux citoyens qui désirent encourager la lit-
térature canadienne, mais il est parfaitement
entendu que LE MonNDE ILLUSTRE ne va pas
prendre sur lui de donner un prix sans savoir
pourquoi.

Pour qu'il y ait concours, il faut qu’il y ait au
moins deux concurrents, et déjd vne fois il nous
est arrivé de ne recevoir qu'un manuscrit. Que
nous restait-il & faire en ce cas ? Remettre le
concours A nlus tard. C'est ce que nous avons fait.

Une autre fois—cela fait deux sur quatre—
nous avons regu trois manuscrits, d'un mauvais,
d’une platitude incroyable. A qui la faute ?

ALl vous ne savez pas ce qu'il en cofite de
contester I'infériorité trop évidente d’'un mauvais
écrit, quand on s'attend & en recevoir de bons.

*,* Pour que des concours dans le genre de
ceux du MonpE ILLUSTRE puissent réussir
complétement, deux éléments sont absolument
indispensable : des donateurs de prix et des con-
currents. :

Les donateurs sont rares, trés rares, ot si les
critiques voulaient seulement offrir chacun un
prix, ils seraient bien vite convaincus qu’il n'est
pas toujours facile de le donner et que notre jour-
nal, vii la publicité qu'il donne & ces concours,
grice & l'obligeance de nos confrdres, ne peut
honnétement 8tre responsable du retard quap-
portent les concurrents 3 envoyer leurs manus-
crits, ~

Au reste, un des rédacteurs de la Justice, que
Je ne connais pas mais que je remercie sincére-
ment, a *répondu d’'une maniére trés claire 4 son
correspondant et a terminé par ces lignes trés
justes :

A nos yeux, les organisateurs de ces intéressantes
joutes littéraires ne sont pas autant & blamer que le
prétend notre correspondant. Un concours par mois,
c’est gros : le mouvement était peut étre un peu alle-
gro pour les concurrents.

Oui, c’est gros, mais le mouvement prendra, si
nous sommes secondés. On n’a pas biti Paris en
un jour.

*,* On parlait P'autre jour d’'un mariage 3 ia
vapeur fait & Montréal etre jeunes gens qui 8'é-
taient vus pour la premiére fuis, et lon b!amait,
avec beaucoup de raison, la précipitation qui ac-
compagne parfois cet acte si grave.

Sans désirer qus l'on imite de nos jours l'ex-
emple donné par le biblique Jacob faisant la cour
pendant quatorze ans & Rachel, je trouve que les
Indiens du Vénézuela suivent une excellente cou-
tume pour empécher les unions trop bitives.

Lorequ'un Indien, nous disent les vnyageurs,
jette les yeux sur une jeune fille et qu'il est agréé
des parents, il regoit d’eux un morceaude quartz
brut, choisi parmi les plus dars et les plus trans-
parents; il doitl le travailler lui-mé&me. le polir,
'amener & I'état d'un cylindre d’environ cing

ouces de longneur sur un pouce de diamétre et
e percer d’un trou étroit vers 'une des extrémi-
tés, afin d’y passer un cordon garni de plumes de
perroquet. Il va alors I'offrir & la jeune Indienne
et le lui attache au cou en signe de fiangailles.

La préparation de cette pierre, en raison de la
dfireté du quartz et de I’'absence d’outils, est d’une
l gvande difficulté, exige une longne patience et

emande un laps de temps considérable.
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Mais, dans notre si¢cle de téléphone, combien | I'stre du tout, dtre nommé député, conspué par
de Canadiens consentiraient & polir cette pierre | des milliers d’hommes, adoré par des milliers de

des fiangailles ?

*,* On constate qu'il y a cette année un tra«
grand nombre de maisons non lovées & Montréal,
et je vous assure que je ne suis pas fAché de cons
tater ce résultat dont personne, du reste, ne peut
avoir sujet de se plaindre.

Les propriétaires, moins surtout que les loca-
taires, ont le droit de regretter cet état de choses
quiils ont fait naftre par leurs prétentions ridi-
cules et souvent par leur conduite féroce envers
Ceux qu'ils ont exploités sans vergogne en leur
louant des bicoques & des prix fous et en leur
famapt des promesses qu'ils ne tiennent presque
Jamais,

L’augmentation des loyers n’étant nullement
en rapport avec 1'6lévation des traitements et des
Salaues, I'équilibie est détruit et il ne pourraétre
I‘égabli yue quand les propriéiaires auront com-
Pris 3 leurs dépens qu'il n’est pas bon de trop se
moquer du monde,

In de moi toute idée de socialisme ou d’autres
Douveautés se terminant en isme, mais comme
chat échaudé craint, 'eau froide. il m'ost bien per-
Tais, dans I'inté. 8t de mes semblables, de joter le
cri d’alarme ;

—Locataires, gare A vous !

*x* Une chose que je ne puis comprendre,
98L que les sauvages du Noird Ouest, n'ayant pa~
@ Propriétaires, puissent crever de faim, comme
On nous le dit, et j'uvais toujours envié le sort de
ces en.fums‘ de la piairie qui ont 616 assez heu-
:Z}I:t_.l“"qu & préeent pour n'avoir jamais eu de
WHoos quavec les vautours de la plaine,
ot (.:gend“_“t, o'il fuut on croire Gubriel Dumont,
ceJ u"(: :;9‘“ Pas pourquoi je n'ajouteraiy pas foia
8 9 ll it, les sauvages n'ont rien a se mettre
us 1a .d""t,'et ils en ont été réduits dermaére-
;‘:em‘.]e pulse toujours 4 la méme source—a
anger lu belle-mére d un de leurs semblables,
Oom?ne[::tfms de persécuter les belles méres, qui
civiliséﬂw 8tre puseé do mode chez les peuple-
raves :emble avoir 616 tranxplaniée chez les
qu'ils n% purs enfants de la nature, mais on foit
mai DL pas la maniére de s'en servir, car ja-
18 geudre blanc n'a trouvé sa betle-mére bonne
0"?11“81'; 6.naivété de l'innocence!
diablt:swgéeﬂ};iei.oﬁa'} il p?iraib quz :eg pauvres
croyab| . ouge sont dans un dénfiment n-
yable et ce qui me forait croire une fois de plu~
que la chose est bien vraie, ¢’est qu'ils ne se plai-
§:i?tt nullement du gouvernement, comme le fe-
nt des gens civili~és pour qui le gouverne.
ment est la source de tous les malheurs, non, ils
1sent tout simplemgnt qu'ils sont maltraités par
8 agents chargés de les protéger et loin de tirer
un coup de fusil sur le bipéde qui les ennuie, ils
8 contentent de manger une vieille femme,
. Yloi, f'aurais fait tout le contraire, mais étant
civilisé, je suis méchant.

c)

*** Je vous Tai dit, la Boulangermanie m’en-
vahit ;

Ou est le temps ot Colline se plaignait amére-
ment de ce que les écrivains gagnaient a peine
de quoi mourir de faim ?

Qu'il est loin le jour od le spirituel bohdme pa-
x-o@nmt ainsi d'un air navré les vers du grand
poéte :

Aux petits des oiseaux il donne la pature
Et sa bonté s arréte & la littérature !

, Voici qu'un écrivain, qui ne fait pas son métier
d’écrire, vient de vendre un manuscrit t18s court
ot ne contenant aucun fait nouveau, sur 'invasion
allemande, pour la somme trés respectable de
quarante mille piastres !

on seulement I'auteur a vendu, mais il a tou-
chs, palpé le prix de la vente.

Mais les jeunes gens qui se décident & faire la
gglllx:maqx Filles de mémoirg, ainei que les Grecs
o aient les Muses, ne doivent pas s’a}ttendre a

re leurs vers ou leur prose aussi cher du
Premier coup. .
eord(g:,rs té‘ouver un 6di.teur qui dénoune ajnsi les
setle | @ 84 bourse, il faut avant d'écrire une
@ igne, uvoir 616 général, puis ministre de la
guerre, etc,, redevenir simple général, ne plus

| beau cantique & Marie, qui se lit comme suit an

citoyens, 8tre boulanger sans faire de pain, parler,
discourir, faire parler plus encore, se faire cari-
caturer, chanter, ridiculiser, exhalier, etc, ete.

Quand vous aurez fait et que vous aurez été
tout cela, prenez alors votre plume ou faites méme
écrire par le premier venu ce que vous voudrez
ou ce qu'il voudra, et on vous offrira quarante
mille dollars!

Le général Boulanger est sans doute un trés
bon soldat, mais je le crois un peu conscrit dans
la littérature.

Eafin, on ne discute pas ces choses i, on cons-
tate !

CAUSERIE

Ici-bas tout renaft, le lys de la vallée,

Le thym de la niontagne et le doux serpoiet,
Et 'humble violette & la beaute voilée
Desrous I’herbe fleurit au bord du ruisselet !

oy IMABLES lectrices et vous non moins

fﬂ bienveillants lectenrs du Monpe Ivius-

v/ 14 & TRE, ¢’est encore moi qui viens excon-

sensu bien entendu, vous glisser quelyues
lignes d’affection.

Ce n'est pas, croyez-moi, que jerpére aprés dix
longs mois de ~ilence vous montrer mon progrés
dans P'art de vous plaire ; oh | non certes, je ne
esraierai pas, mais il est certains jours od I'dme
~e sent mieux disposée, i les cordes du cceur
savent vibrer avec plus de rouplesse, et ¢’est duns
ces moments bénis ot imagination erre dans des
royaumes de céleste harmanie, que moi, I'humble
et t éle Margnerita, 'nime A épancher ce tendre
organe que Dieu, dans sa prévoyante rollicitude,
nous donne pour nons faire gofiter plus délicieu-
sement le bonheur.

Qui. chéres et aimubles lectrices du MonDE
ILLUSTRE, vous ignorez, jen suis sfire, ce & quoi
je veux vous convier aujourd hui ?

Ah'! vraiment. gentilles fiilettes, n’allez pas
croire que jo veuille vous racont-r une légende,
un coute de fée ; non, vous me connaissez, je suis
zérieuxe de caractére, aimant davantage ce qui
tient & I'étude. Fh! bien, veuillez attendre quel-
ques secondes. Ne vous imaginez pas, non plus,
une scéne tragique ou comique, oh ! non, pour
cela je ne fréquente pas les théitres ou opéras
comiques, mais c'est bien platt & une réunion
des fidéles, anx pieds des autels de Marie, en ce
beau mois de mai qui, comme I'a chanté notre
poéte collaborateur, Pierre Gigo Dotanel, trans-
forme, dis-je, la terre entiére,

***

Hélas | ils sont bien courts les jours que I'on
passe a P’école... Mais comme le souvenir de ces
Jjeunes années fait de bien au cceur !

Je ne sais pas, joyeuses lectrices, si vous par-
tagez mon idée, mais laissez-moi vous dire bien
naivement : Pour moi, cet écho de mon pension-
nat m'enivre passionnément!...

Voild que mardi, Ier mai, pendant qu'une mu-
sique grave et sonore rendait la symphonie du

refrain :

Espoir et vie sont dans tous les coeurs,
Le mois de Marie est le mois des fleurs !

je m'absorbais complétement dans ces chéres ré-
miniscences d'un passé joyeux. Kt les voix
mélodieuses de cette troupe choisie de candides
jeunes filles firent résonner longtemps les échos
vibrants du sanctuaire de Marie, puis le silence
reprit son empire...

Kt savez vous, mousieur le directeur, que ces

encore de mise parmi les fleurs qui viennent cons-
tamment embaumer ce gracieux journal ?

Avec le courtois encouragement du charmant
chronigueur hebdomadaire, je me suis harardée 3
venir encore une fois vous dire, aimable lecteurs
et lectrices, que je suis avec non moins de dévoue-
ment qu'autrefuis,

Votre collaboratrice bien humble,

MARGUERITA.

LE SEMEUR

(Voir gravure)

Nous aimons les contrastes. Notre dernier
numéro contenait le portrait d'nn des hommes
politiques le plus en vue de France. Aujour-
d’hui, nous nous plaisons & mettre en évidence la
tranquille image d’'un semeur, jetant dansles sil-
lons le grain qui fait vivre. C'est dailleurs le
veeu le plus cherde la nation entiére que de cul-
tiver dans le calme sa terre fertile, de perfec-
tionner son industrie. d'élargir ses relations com-
merciales, tout en s’occupant d'urt et de littéra-
ture.

Séme donc ton blé sans crainte, bon paysan ;
il germera malgré les frimas, puis, sortant de son
manteau de neige, il verdira la campagne, g'élé-
vera vers lo soleil pour lui emprunter I'ardeur de
ses rayons,

Et vous, artiste, brossez, recueillez, vos belles
toiles duns les plaines et dans les bois, et chois-
sissez de préférence ces images reposantes du
caltivateur semant ou faucbant.

ETYMOLOGIE

BRESIL

ANS les derniers jours de décembre 1499,
) lo célébre navigateur espagnol, Vincent
o) Yanez Pingon, partit de Palos, en Es-
Svo¥3IsT pagne, pour un voyuge de découverte, Il

@ (li)h%gml:;a course vers le sud-ouest. Le
28 janvier 1500, il apergut un cap t:&s élevé, Le
pieux navigateur le nomma Santa Maria de la
Consolacion—Sainte-Marie de la Consolation. Il
est maintenant connu sous le nom de Saint-Au-
gustin et forme l'extr8me pointe orientale du
Brésil.

Le 24 avril de la m8me année 1500, le naviga-
teur portugais, Pierre Alvarés Cabral, envoyé a
Calicut, dans les Indes, par le roi de Portugal,
Emmanuel le Fortuné, fut jeté sur les cotes da
Biésil et y débarqua malgré opposition des sau-
vages. 1l fit élever une croix sur le bord de la
mer et voulut, par respect et par une pieuse re-
connaissance, que le pays s'appelat «Terre de
Sainte-Croix.» Mais les autres peuples de I'Eu-
rope étant venu au Brésil, aprés lui, changérent
le nom de Sainte-Croix en celui de Brazil ou
Brézil, qui est un mot du pays pour signifier une
espéce de bois propre 4 teindre en rouge, et qui
y est trés abondant.

Ce bois est encore connu en Europe sous le
nom de Bois du Brésil.

HEcToR SERVADEG.

Iy

Un arbre pleureur.—C'est par métamorphose
et abus de lungage que 1'on donne le nom d’arbres
pleureurs 4 tous ceux que nous connais-ons et
dont le saule demeure le prototype bien connu
de tous. Un véritable arbre pleureur, le seul a
notre connaissance auquel on puisse véritable
ment appliquer cette désignation, c’est une espéce
de Cornus. Un résident des Indes raconte, dans
I'Indian Forester, que pendant quelques jours, en
passant dans un chemin, il fut surpiis d’y voir
une petite flaque d’eau dont rien ne justifiait la
présence. Un jour, lors de son passage, il re-
marque qu'il tombe des gouttelettes dans cette

chants sacrés, en m’enlevant doucement vers des
horizons célestes, réveiliérent en moi une penréo '
tefrestre ? Je me dis : Puisque le mois de Murie |
est le mois des fleurs, pourquoi, toi qui fus si bien
accueillie autrefois dans les coionnes du MoNDE
ILLUSTRE, toi, petite Marguerita, ne seiais-Lu pas |

flaque, il regarde d’od elles viennent et s'apergoit
qu'elles tombent d’'un rameau briré d’un Cornus,
qui étend ses branches au-dessus de la flaque
deau. Au moment ou le correspondant écrit,
cette singuliére pluie de xéve dure depuis plus de
dix jours, et elle ne paraic pas incommoder au-
trement 'arbre,
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A TRAVERS LE MONDE

UNE PROMENADE A JERUSALEM

RUEISEY

0UJOURS guidé par mon drogman, je re-
pris donc dé-< le ]endemmn. mautin le cours
> de mes excui sions A l'intérieur ot hors des
4SO morg de Jérusalem ; et je me rappelle
i que je me décidai tout d'e suite pour le
mont des Oliviers, que je gravis de nouveau é
pied, en dépit des objurgations de mon glllde,.qu1
ne put me convaincre de prendre un &ne ¢t n'osa
en prendre un lui-méme en con~équence, malyé
Penvie quil en avait. Mais je me bornerai 4 une
revue rapide, et sans ordre rigoureux, des im-
pres_sions que me procurérent les promer?ades
€3 Jours snivants, prises en bloc, parce qu'a les
détailler jour par jour je serais exposé & de nom-
breuses redites et contremarches. o
J'ai déia dit qu'er. face du mont des Oliviers
6 &vent les constructions du Haram, dominées
%‘;“ la coupole du
che et 1a mosquée
ol Aksa, édifices sur
12 plute-forme supé-
"leure du mont Mo-
Mach, Le lieu saint
Musulman est entou-
"¢ dune muruille
dont les subatrue.
10ns  consolident
Cette plate-forme. En
sulvaut, a partir de
3 prrte St-Etienne,
¢ 016 oriental de
cette muraille, nous
yencontrons bientst
a pOMC Ddl'é«\,, Plé,
rentant extéricure-
Ment deux areades
0 plein cintre, ye-
})osant e des pi-
‘“ft"eﬂ_ﬁ chapiteanx
Yranting, (g4 te
POrte est my g
Paree quil et gerit
que ¢’ext par 13 que
¢ chrétieng rentre-
tontdyny Jérusalem
Uil faae bien
Prendre geg précau-
ti Ony, hﬂél‘lel“ e-
;nent. el'e présente
PEUDrés les mémes
8positions architec-
Waley, De place en
P‘{lce dans la mu-
raille, on trouve en-
Castrés des trongons
de colonnes et q'an.
tre? débrin de déco-
ration ai chitecturale

len faite pour mettre 3 la torture l'esprit des | gauche, on suit les vallées de Gibon et d Hinnon |

archénlogues, ot qu'il faudiait décrire minutieu-
8ement ou laisser de ¢6té tout A fait.

u c816 occidental, la muraille de Haram pré-
Seute trois tang~ de voussoirs ayant appartenu 3
Iarche du visduc qui, du temps de Joseph, re-
liait 1o Temple an Xystus, ou forum de‘ Jérusa-
lem A partir de Ii, des maisons particuliéres
¢achent cette muraille, Plus loin, c'est le mur

es Lamentations des Juify, illustré par les ma-
gnifiques peintures de Bida et. de Vereschagine.

Ce mur, dit aussi mur de Salomon, s'étend sur
une longucur de 160 pieds, en fice des maisons
qui limitent de ce 6té le quartier be bére. Les
Amentations ou pluibt les litanies que les Juify
Viennent réciter lo long de ce mur, dansla squ-ée

U Vendredi Saint, rappellent les causes qui ont
8mené Ia destruction et la digparition du peuple

Srugl ; elles sont accompagnées d'autres priéres
.ot Lobjet principal est de déierminer Jéhovah
4 hiter In venue du Messie, du libérateur de Jé-
TUsulem, que les Juifs attendent toujours. J 6 crois
butile de m'¢iendre sur les autres curiosités
Wofltirgit lexamen attentif ot détaillé do la mu-

raille du Haram, curiosités d'ai leurs pea authen-
tiques en général et d'une assez grapde incohé
rence.

Je n’ai fait que signaler en pascant la Voie
Douloureuse; maix il e-t bien entendu que jo I'ai
: parcourue ensuite d'un bout 4 l'autre, du moins
dan- la meswe du pos-ible, car elle s trouve
maintenant coupée vers ron extrémité par des
constructions modernes ; et jai sulué tour 3 tour
la chapelle de la Flagellation ; U'emplacement
suppo=é du P.étoire de P |ute,‘:unv>uwl huai oe-
cupé par une ca-erne ; l'arc de I'Ecce Homo ; la
maison de Lazarre, celle du « mauvais vichen; ia
colonne brizée qui marque le lien ol welevait la
maison de =ainte Véronique et o elle essuya le
virage de Jésus  C'e~t 4 pea de distance de cet
endroit que la Voie Douloureuse est barrée par
lex constructions modernes gue nous avons signi.-
lées. Pour ruivre le cheimin de la C o1x ju-quau
Culvaire, ou plutdt ju~qu’au sépulere, on est alors
forcé de revenir et de prendre une autre voie,

Uue excursion duns la vallée de Josaph«t et
aux environs exige un temps assez considérable
pour étre biea fuite.

En sortant par la porte de Jatfa, on tourne a

La porte Suint-Etienne a J érusalem

au lieu de grottes sépu crales creu~ées duns les
flancs de la montagne, et qui n'ont aucun rapport
avec les tombeaux de la valiée de Joraphat, qui
sont couverts de terre et marqués d'une pierre,

Ces e~pices de catacombe< sont du rerte & peu !

prés vide- aujourd hui. E le~ anraient eté creu-
séev, d'apres un tradition difficile & combattre,
. dans le propre terrain acheté par Judas avec le
prix de son odieuse trah son.

On arrive bientot & lu fontaine d’'Eurogel ; puis
au village de Silué ou Siloam et & »a pizcine, dont
I'ean jaillit dans un petit ravin trés frais, mais
aussi paseaploment humide et fangeux, Quel-
ques pas encore, et l'on ait au milieu des tom-
beanx antiques de la vallée de Josaphat.

On arrive au méme peint, en sortant par la
porte Saint-Etienne, si I'on tourne & droite & par-
tir du jardin de Gethsémani et que L'on prenne le
chemin qui conduit également 4 Siloé. On n'a
donc que I'embarras du chuix, relon le point de
dépatt.

Cette vallée célébre, scéne désignée d’avance
du jugement dernier, est tout emplie de tombes,

tant mo lernes qu'antiques, car c'est 13 encore que
Juifs ot Musulm:ns se tont enterrer anjourd’hui,
les uns d'un ¢4té, les autres do Uautre M i« clont
des tombueaux a ti jues que Yoccupent exclusive-
ment les visiteuss; ceax 13 seuls ont prur eux
de Vintérét, et porur plus d'une raison.

Vers le miliou de la vallée, 4 qu -lques piels du
lit desséché du Célron, on remirqie surtoat le
tombean de saint Jacques le Minour ot celui de
Zucharie, ou du moins les monum :nt« fandraires
connus sous ces noms,  Le premicr est trmé
d’'une vaste excavation d plasicurs étares de
chambres -épalerales comm iniquant entre elies,
avec une fugule dorique renarquable sur la val-
[ée. quoique U'ent ée en =oit ~ituée derridre et plus
hant qne cette tagile, oi elle donne avcds dans
un vestibule creusé dans le roc, eomme tout le
monument, et en communication, par un passage
ménaygé de méme avec le tombeau de Ziwchurie.
Celui-¢i est un cube de pierre surmonté d’une
pyrumide_qu:ulrm\gulaire; il est monotithe, isolé
onti¢rement da rocher, et ne pré-ente d'ouverture
sur aucune de ses taces.

A cent vingtcing pieds environ vers le nord,
g'éléve un autre monument plus orgneilleux en-
core d’aspect, diffé-
rent du tombeau de
Zacharie, dont il re.
produit  'architec-
ture, en ce que la
pyrumide quadran-
gulaire y est rem-
placée par un tam-
bour cylindrique.
Cest le  tombeaun
d'Absalon.

La rérie des tom-
beaux se prolonge
bien au-dela de ce
point ol nous nous
sommes arrétés,
mais il 0’y en a plus
d’ausei remarqua-
blex & beaucoup prés
que ceux qui vien-
nent d’étre rommai-
rement déerits et jo
nai  pas entrepris
d’écrive un guide iti-
néraire,

J'oublie xans doute
bien des choses inté-
resrantcs; maix d'un
intéidt  ~econdaire,
des choses qui cer-
tainement ont &1
déerites déa, duns
quelqu'un, sinon
dan~ tous, d. s nom-
breux  Voyages en
Orient on en Pales-
time, ou & Jérusalem,
ou en Terre Sainte
qui ont é1é publiés
depuis moing d'un
) siecle ; mais je crois
avoir donné la physioncmie as-rez exacte de la
Cité du Sépulere & I'éprque des féies de la Se-
maine Saiute, ou plutot des pélerinages attiiés
par ces féles. Clest le point important.

Qnant 4 mes aventures prrsonnelles; aux con-
nai~sances noudes A table d hote et aillewrs, j'ai
hé-1té & en fuire contilence aux lectours ; mais,
tout bien conxidéré, eiles n’en valent pas la prine,

Une autre fois, #'il pluit & Diea. nous nous éloi-
gnerons uu peu de Jérusalem ; ot il e peut que
nous vi-itions de ccmpagnie Rama, Sichem, et lo
Carmel et le Th-bor, et B th-adat, Capharniim,
et Chorazin, et Nuzwreth, pour revenir par Da-
max, Beyrouth et Con-tantinople ; le voyage vaut
la peine d 8tre fait, quoiqu'il y ait peut-éire plus
de peine que de plaisir & le fuire.

Pritippe CANTEMARCHE.

Jamais les fommes dn monde n'ont tant ba-
vardé et si pen causé. —F LEcouvE.

Il n'y 2 personne d'indispensable, personne
d'insctif. ~G. ToyrNADE.
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HOGARTH

L y a de cela quinze jours tantot
% % J'étais un soir, vers les dix heures, tran-
quillement dans ma chambre, 3 lire un
<222 ouvrage de Jules Simon, quand brusque.
ment wa porte s'ouvrit, laissant passage a
mon pére. Arrivant de veillée, il était de suite
monté chez moi. Je fus certes surpris de cette
brusque entrée, et d’une seconde je fis 'examen
de ma conscience. J'étais jeune homme, et que
voulez-vous, quand on est jeune homme on com-
met souvent des folies peu gofitées des parents.
Et comme ma conscience me 1épondait : cou-
able, je fus inquiet. Muis, oh brnheur! ce soir-
E\, je n’eus aucun reproche, et par conséquent,
pus de morale. Mon pére, sans répondre au re-
gard interrogateur que je lui langais, ¥’avanga
vers ma bibliothéque, vaste meuble ayant appar-
tenu au pére de mon grand-pére.

—As-tn Wey ? me demanda-t-il anxieusement,

—Non L... mais jai ses ouvrages, répondis-je,
content de venger ma frayeur par une petite rail-
lerie.

Lui, sans y préter attention :

—Bien ! donne-le moi.

J'obéis, je plonge ma main au fond, tout an
fond d’un rayon, et je lui tendis ume riche re-
liure.

Il ouvrit le volume, et avec dédain le jeta vio-
lemment sur ma table.

Horreur ! je lui avais donné du Prudhon,

Enfin, aprés quelques recherches, je découvris
Wey—pardon, son ouvrage—perdu derrié-e les
trente-cing volumes de I'encyclopé lie de Delloz.

Content, puraissant heureux, mon pére s'enfuit
avec son bouquin.

Quelques moments aprés, il m’appela de son
bureau.

Quand je fus descendu :

—Adolphe, me dit il, tu as déjd entendu parler
d'Hogarth ?

—Jamais, mon pére.

—Eh bien! sache qu'Hogarth est le plus grand
caricaturiste du sidcle dernier. Tous ses tubleaux
sont des chefs-d’ceuvres. C'est le Gavarni anglais.
Mais il y a une différence entre ces deux génies :
c’est qn'Hogarth ext plus moraliste que Gavarni.
Ses sutives sur la pécheresse. ses comparaisons
entre I'homme travaillant et I'homme paresseux
valent de heaucoup un sermon, méme celui d’un
évégne. Outre ceux que je viens de mentionner,
ses tableaux les plus célébres sont: la porte de
Calais et une représcntation compléte en sept
parties des élections du temps. Il montre, dans
ces dorniers, la corruption établie par les candi-
dats chez les habitants dont ils convoitaient les
votes. On y voit les gros bonnets distribuant aux
jounes filles des piéces de monnaies. Ils savent

ien, ces malins, que les jolies filles feront de
jolies conquétes sur les rentiments de lenrs péres.

—Diable | ne puis-je m’empecher de dire, il
n’y avait guére de différence entre leurs habi-
tudes et les ndtres.

Mon pére, sans approuver ni désapprouver mes
paroles, continua:

—PFrancis Wey raconte quHogarht débuta
par son tableau, la porte de Culais. Ce tableau re-
présentait un rassemblement tumultueux ou les
notables de la ville y étaient montrés sous des
formes grotesques, gesticulant, tempétant prés
de la grande porte. Cette gravure était une ven-

eance. Hogarth, ayant débarqué un jour a
%alais, y fut pris pour un espion. Les braves
geuns de la petite ville étaient pacifiques, mais ils
n'aimaient pas les Anglais, ils avaient peur que
ceux-ci ne leur livra la guerre, et en sachant. Ho-
garth dans leur mur, ils se mirent 4 sa recherche,
le trouvérent, et allaient I'assommer, quand les
notables montrés dans la gravure arrivérent et
ariétérent le peintre, On l'enferma dans une
auberge gardée par deux gendurmes, Mais,
comme I'émotion populaire ne se calmait pas, on
le fit passer dans son pays avec défense de reve-
nir en France. Hogarth vengea sa mésaventure
en esquissant la scéne de son arrestation. L/his-
toire ajoute qu'Hogarth envoya & Caluis plusieurs
copies de son tablean. Il appert aussi que les

bleaux du grand peintre sont au Musée National
de Londres, et qu'il n'y a presque plus de copies...

Et, comme mon pére s'arréta et que I'horloge

sonna minuit, je montai & ma chambre,

Je dormix, mais je dormis mal, révant d’Ho-

garth, parlant d’logarth. Le lendemain, je de-
[ mandai 4 mon pére :

—Pourquoi m’avez-vous parlé de cet auteur
hier soir? Vous n’avez pas I'habitude de me faire
une biographie.

Il me répondit :

—C’est que jai appris qu'une copie compléte
de ses euvres doit se vendre par encan, samedi,
chez le boshomme Hiley... Et jaitenu i te faire
savoir la valeur d’un tel ouvrage.

—Mais comment a-t-il pu I'avoir en sa posses-
sion ? demandaije.

—Jo ne sais... C'est extraordinaire. Je suis
convaincu qu'il est aujourd’hui le seul possesseur
de I'ouvrage au Canada, et peut-8tre en Angle-
terre méme.

—Allez-vous l'acheter ? dis-je.

—C’est cher, répondit-il laconiquement.

Deux heures aprés, j’éiais chez le pare Hiley.
Dans un rayon poussiéreux, était deux splendides
volumes, sur le dos desquel se trouvait ce nom ad-
miré: Hogarth. Je les ouvris.

Sur la premiére page, on lisait :

(Ruvres complétes d'Hogarth
exte
Des mei'leurs écrivains
Chez
Granshire, 4 Londres,
1836.

Le vicux me regardait pendant que je lisais.
Pour lui montrer que cet ouvrage me laissait in
différent, je lui dis :

Voild un beau livre d’images. Mais il ne me
tente pas. Avez-vous d’autres livres ? Mais tiens,
Je vais acheter ga pour ma petite sceur. Une
piastre pour les deux ?

-—NH, s |

—Une et demie.

~No, nir !

—Deux.

—No, »ir !

—Trois,

—No, sir !

Diable, pensai-je, le bonhomme saurait-il...
Puis, brusquement, je dis :

—Dix prastres.

— No, sir!

J'étuis ahuri. Le vieux ravait la valeur de son
ouvrage. Il allait me le vendre un prix fou. Mais
bast ! je marchanderai et je I'aurai, me dis-jo.

--Si je vous en donne quinze, fis-je, en me tour-
nant vers lui.

—No, sir |

Cétait le coup décisif. Les bras m’en tom-
bérent. Faché. je lui dis:

—Combien demandez-vous ?

—Je ne puis vous le laisser, me répondit-il. 1
est retenu pour un avocat.

—Et méme si je vous offrais deux piastres de
plus que celui qui I'a retenu ?

—Ce serait inutile,

Je m’en retournai penaud et colére surtout. 11
Y avait de quoi. Perdre un si bel ouvrage | Moi
qui était prét afsacrifier mon Prudhon, mon Si-
mon et méme mon cousin afind’avoir de I'argent
pour acheter cette collection, AL! du magasin
2 mon chez moi, j'ai jeté des milliers de mordieu,
sacrebleu, et des... Les passants se détournaient
pour me regarder, me prenant sans doute pour
un fou. Et ils ne se scraient pas trompés, car ré-
ellement je I’étais,

Au diner, encore pile de 1’émotion de lavant-
midi, je racontai la scéne & mon pére.

Et lui, presque & chacune de mes phrases, avec
un sourire qui m’exaspérait :

—Comme l'autre va &tre heureux |

Ne désespérant pas de fléchir la volonté du
bonhomme Hiley, je retournai chez lui. Mais, oh
stupeur | les deux volumes, les deux trésors n’y
étaient plus.

Je questionnai.

—1{ est venu les chercher, dit-il.

—Mais qui ? demandaije hors de moi.

Il me nomma un nom.

bonnes gens de Culais, et surtout les notables, ne
gotidrent pas la chose. Wey sjoute que lesta-

Et savez-vous quel était ce nom ?
—C’etait mon pére.......

En m’en retournant, je fis cette réflexion que
je condamne aujourd’hui: Si je ne les ai pas
maintenant, je les aurai certainement plus tard.

Et allez dire maintenant que le métier de bou-
quiniste n’est pas une passion.

VARAINE.
Montréal, mai 1888.
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LA SCIENCE AMUSANTRE

LE PENDU SANS CORDE

Attachez une bague légére & un fil suspendu au
plafond, aprés avoir eu voin de le tremper dans
de I'eau fortement salée, puis de le sécher. An-
noncez que vous allez briler le fil 'sans faire tom-
ber la bague. Le fil brfile, en effet, mais la cen-
dre qu'il luisse aprés sa combustion est composée
de crirtaux de el dont la cohésion est assez forte
pour soutenir le poids de I'objet léger attaché an
fil.

Cette expérience fort ancienne, appelée avec
raison le pendu sans corde, peut étre présentée
d’une autre fugon.

Placez un cenf vide dans un petit hamac de
mousrcline surpendu par quatre tils  Vous aurez
a4 plusieurs reprises fait tremper dans I'eau salée,
puis +écher, ensemble de la mousseline et des
quatre filx,

Mettez le feu au hamac ; la mousseline brilera,
ot la flamme gngnera les quatre fils xans que
P'ceuf tombe de son firéle support ; avec beaucoup
de roin, vous pourrez méme arriver d exécuter
'expérience avee un euf plein au lieu d'un ceaf
vide ; ayez <eulement la précaution de le faire
cuire pour éviter une omelette en cas d’'insuccés.

e el Pt

CONNAISSANCES UTILES

Lotion pour les cheveur.—Voici une lotion qui
donne aux cheveux un t18s beau lu~tre ; elle est,
de plus, antipelliculaire. Buattezdes blancs d’ceufs
et troitez en votre chevelwe de fagon & ce que
celle-ci soit bien humectée. On lave alors a l'eau
froide et on opére une friction avec du rhum
mélé d’ean de roses.

Conservation des tapis.—Les tapis enlevés, bien
battus, les étendre et les remplir de feuille de thé
vert humide, sortant de la théiére et de marc de
café que I'on étend également; on saupoudre de fa-
rine; ensuite on plie les tapis et on les place dans
un endroit sec mais obscure. Aprés quelques
mois, on les retrouve non senlement intacts, mais
plus brillants de couleur qu’auparavant.

Marquis (Dessert).—Faites un giteau de buis-
cuit ou pain de savoie; lairsez-le bien refroidir,
coupez le en trois tranches dans le sens de son
épaisseur, mettez entre chaque tranche une cou-
che de créme 4 la manile.  Enduisaz le tour et le
dessus de ce giteau avec du chocolat fondu sur le
feu dans un peun d’eau, 4 onces de chocolat dans 3
cuillerées d’eau; laissez sécher et servez.

Compotes d'oranges & la Dubarry.—Vous pren-
drez quatre ou siX belles oranges desquelles vous
Gterez la peau. Vous les éplucherez proprement
en otant, le plus que vous pourrez, la reconde
peau blanche avec la pointe d’un couteau sans
Pécorcher; coupez vos oranges par quartiers de
lu grosseur que vous voudrez ou par trancheg, et

pendant une heure, sans qu’il entre en ébullition,
Ensuite vous dresserez les quartiers dans le com-
potier et vous verserez le sirop dessus. Vous ser-

virez cette compote froide.

mettez-les dans le sucre, que vous tiendrez chaud

g
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USAGES ET COUTUMES

EVENEMNNTS DIVERS.—/Suite)
. On doit prendre part au bonheur, &1a
joie de ses amis ; on doit, « ncare plus,
leur témoigner sa sympathie, lorsqu’un
malheur tombe sur eux. Viennertdils a
subir une ruine, un échec. nne disgrace,
la politesse du ceeur exige que nou-
leur fassions sentir que nnus souffrons
avec eux. Mais il faut déplover beau-
coup de tact. Il est aisé de féliciter
Ch&}ldement les gens, quand on n'a pas
de jalousie dans 'ame ; heureux, ils sont
tput. dlsgnsés 4 croire que le monde en-
tier se réjouit comme eux, autant qu'eux.
Il est plus délicat, plus malaisé de faire
¢omprendre que I'on partage une dou-
eur, une déconvenue, une déception.

N cceur meurtri par la souffrance
qemaqde a &tre manié avec des précau
tions infinies ; I'ame ulcérée acquiert
f,o‘ld?.memem des intuitions étonnantes;
tol‘en‘]e d'un malh-ureux devient d’'une

elle justesse, d'une tell- acuité, qu elle
p:r(;olt, l’a moindre dissonance de la voix
8 de l'accent. En conséquence, lors-
2&8;‘ dépit d une gertaine chaleur de
i va\;ton manque d'éloquence naturelle,

o ce! mieux se borner 4 serrer la main
sort l.m qui vient d'étre frappé par le

v 18ver sur lui un regard humide sans
Parler, plutst que de lui adresser une
cfisceﬂ consolations banales ou bétes qui
.sperait toutes ses fibres atteintes

l(l)ne susceptibilité maladive.
gensn court imméfliatement chez les
o attemtg d’un désastre ou d'un désa-
EVG‘:ZYQ;- Silon n'est pas trés intime
our ex r:_On ne reste pas longtemps, on
thie, lespvlilfpe’ en peude mots sa sympa-
arrive . ons I:e{tz;“ets du malheur qui leur
CODﬁan’cg 5 s'etforce de leur redonner
on peut | U courage et, surtout qgan(l
eur étre de quelque utilité, on

leur ;
. bOﬂ're, 84n8 phrases, ses services et
€s bons offices,

Dans le cas oi 1o
8;"’. accourir serait uy
naime pas i parle
3:82 Pas de consol
mé?itgnul;?:%lt’ alors méme qu'il est imn-
COrnéel Una X V?.ll.(’ll‘alt apporter sa carte
Vée péut ar}mtle ancieune, tres éprou-
blable iy seule forcer la porte en sem-
.9 Clrconstance. 1 est des douleurs
qui o?t leur pudeur.
mn 1 pepn U selement quion 1
rent 4 In 1 roit dﬁa ge montrer indiffé-
font 1 Jole ou a la peine de ceux qui
v Partie de nos relations.
pe;s?):‘]sné‘.lomel‘ons, lnéxne,'q~:e si une
nous avon‘?ue,nqus avons aimée ou que
vient & fa'lsl'a( mise darfs notre mt;lpnte.
ui tendrel I, nous avons le devoir de
aruel, §] ltme main secourab!e. Il est
lllOll(iedeS contraire aux lois du_ vrai
Comue e tourner le dos & ceux qui ont
rien o .une faute. R{en n'est plus no'ble,
? ressemble mieux au savoir-vivre
que d'essayer de les remettre dans le
(?mxt chemin, de les relever dans leur
chute, de les couvrir, comme d’un man-
TMJ_-U, de la bonne ré,.utation q'on a ac-
quise. La politesse est une des formes

malheur qui vous
1 de ceux dont on
r, pour lesquels il
ations, un de ceux

de la bonté et de la générosite 5 un,

homme poli n'a pas le triste courage de,

traiter duwrement ceux qui sont assez
malh ureux pour s'étre détournés, un
Instant desétroits sentiers de 1'honneur
humain.

Si la faute est tellement grave qu'elle
08 puisse attenire d'excuse ni de par-

don, on &vitera celuiquila commise,ou !

on écart Y ool fau-
era toute rencontre ou il fau-: Avant de prendre ce reméde, j'étais couvert d'une .

Talt se montrer impitoyable. Je we

rappelle qu'un~jeune fille de mes amies

v . N .
Yenant a cioiser, dans la rue. une autre

e . . L.
Jeune personne, son an ienne et trés in-

t ; p - .
'e amie, ont la séputation état en-

;afshee, détourna la téte, ne rejondit
re’:‘lrsalut que lx’a n’m'lheureuse lui avait
car c:ﬁ- Le procédé fut ~tmu.vé b arbare’,
faillit © envers qui on l'avait em)loyé
mourir de honte et de douleur.
Oblig;?me fait contracter e véritables
ir ons, et 'on ne peut s'en affran-
aussi complétement.
Axx Sepm.
—————————
- Pour prévoir les variations du
2Ps. il suflit d'ob-erver comment les
Aignées font leur toile. Siles fils de

te

suspension qui la soutiennent sont trés
tendus, c'est que le temps va changer.
Plus il doit fsaire beau, plus c¢s mémes
fi's sont longs et laches. Quand il va
pleuvoir, I'araignée reste immobile, et
quand elle se remet au travail pendant
la pluie, c’est que celle-ci va cesser.
Laraignée répare sa toile ou la modifie
généralement une fois par jour ; quand
on I'y trouve occupée au coucher du
soleil, on pent compter sur une nuit
claire et calme.

Une offre extraordinaire a tous ceux
qui désire de I'emplol

Nous avons besoin d'agents actifs et éner-
giques dans tous les comtes des Etats-Uniset du
Canada, pour vendre un article breveté, (qui

osséde de grands mérites ) sur ses mérites.
Bn article ayant une grande vente, rapportant
plus que 100 pour ceut de profit, n’ayaut pas
de compétition, et pour Ja venteduquel I'agent
ext protégé d’une maniére exclusive que nous
donuons pour chaque comté qu'il obtient de
nous. Avec tous ces avantages et par le fait
méine que c'est un article qui peut étre vendu
a tous les propriétaires de maisons, il ne serait
peut-étre pas nécessaire de faire une offre extra-
ordinaire A nos agents pour en obteusir de bous
de suite, mais nous avons résolu d’agir de la
sorte, afin de montrer non-seulement notre
confiance dans les mérites de notre invention,
mais dans la stabilité pour aucun aient qui en
poussera la vente avec énergie. cs agents
gui travaillent maintenant gagnent de $150 &
é300 par mois au-dessus de leurs dépenses, et
ceci nous encourage & faire notre offre a tous
ceux qui n'ont pas d’emploi.

Tout agent qui voudrait donuer un essai de
trente jours A nos affaires ¢t ne réussira pas
a faire $100 AU DESSUS DE TOUTES SES DE-
PENSES, pourra nous renvoyer tout ce qu’il
n’aura pas vendu et nous lui remettrons I'ar-
gent qu’il a payé pour. I’y a personne qui
emploie des agents qui ait osé faire de tels of-
fres, et nous ne le ferions pas, si nous savions
que nous avous des agents qui font le double

e ceci. Nos grands circulaires descriptifs ex-
pliquent notre ofire au long et nous désirous
envoyer ceux-ci & tous ceux qui sont sans em-
ploi et qui nous enverront trois timbres de le
pour frais de poste. Envoyez de suite et re-
tenez Iagence en bon temps pour les affaires
et mettez-vous a 1'ceuvre aans les conditions
nommées dans notre offre extraordinaire.

NarioNat Noverty Co.,
514, Smithfield St., Pittsburg, Pa

Psines 1

elery

@pound

-~ POUR LES —

Personnes Norvouses, Débikes of Agéc:

UERIT la prostration nerveuse, ie mai
de téte nerveux, la névralgie. les
maladies nerveuses, d’estomac et
defoie, et toutes les affections

des reins,

TONIQUE POUR LES NERFS.

Georce W. Boutox, Stavrorp, Coxn,, dit:

“Dejuis deux ars, je souffrais d'une débilité ner-
veuse et je remercie lien et Uinventeur au grand
PaIng's CRLERY COMIGUND qui m'a guérl. Clest
un remede d'une grande valeur. Puisse-t-il exister
toujours. Chacun peut m’écrire pour des renseigne-
ments.”’

UN ALTERATIF,

Avonzo AssoTT, WinDsor, VT., dit.

*Je crois que Paixe’s CELErY COMPOUND m’s
sauvé la vie. Je souffrais d'une humeur interne.

éruption de la téte aux pieds.  Llle disparait rapide-
ment et je suis cing cents fois mieux qu’auparavant.” [

UN LAXATIF.

A. C. Bean, WiiTe River Juncriow, Vr., dit:

“Depuis deux ans, je souffrais beaucoup de mala-
dies des reins et du foie, accompagnées de dyspepsie
et de constipation. Avant de commencer 4 prendre
du CeLery Compouxp, tout me troublait.  Mainte-
nant rien ne me trouble.”

UN DIURETIQUE.

£;E0rGE ABBOTT, Sioux City, Towa,, dit:

Je me sus servi du PAIng’s CBLERY Contpounn
et il m’a fait plus de bien pour les reins et le dos, que
toutes les auties médecines que j’aie jamais prises.’

Des centaines de témoignages ont été regus de per-
sonnes qui se sont ser | de ce reméde avec des effets
remarquables. Ecrivez pour circulaires,

Prix $1.00. Vendu par les pharmaciens.

WELLS, RUCBARDSON & Gu, Prp.

MONTREAL, QUEBEC. |

uste & Yemps pour

a=é
@

3
| -,

Y AVAV VAV

cheter votre ?ai;seua

Venez voir mes nouveaux Services & diner et & Souper conjoint en
Couleur, pouvant accommoder une famille de 3 & 12 personnes,

DEPUIS $3.50 JUSQU’A $8.50.
Magnifique Service de Chambre, en Couleur, a $1.20, $2.80,

$2.75, $3.00 et $3.50.

—MEILLEUR MARCHE QUE JAMAIS—

Assortiment général de Verreries & trés Bon Marché.
———CHEZ~——

L. DENEATU,

Magasin Central de Porcelaine

No 2023, rue Notre-Dame

Communication téléphonique 273——A 3 portes du Carré Chaboillez

Banqe Vil - Marig

AV1S est par le présent donné gu’un divi-
dende de TROIS ET DEMI (33) POURCENT
sur le capital payé de cette institution a été
déclaré pour le semestre courant, et que ce di-
vidende sera {)ayable 4 son bureau principal,
en cette ville, feet aprés VENDREDI, le l’}kE-
MIER jour de JUIN prochain.

Les livres de transferts seront fermés du 21
au 31 Mai.

AVIS est aussi donné que 1'assemblée géné-
rale annuelle des actionnaires aura lieu au mé-

me endroit, MERCREDI, le VINGTIEME :

JOUR DE JUIN prochain, a MIDL
Par ordre du bureau,
7. GARAND
Caissier,
Montréal, 24 avril 1888.

Eltablie en 1870.

0

Mousavons le plaisird’an-
noncer que nous avons tou-
B joursen magasin les articles
j suivants :

Les triples extraits culi-
naires concentrés de J ONAs

Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d’Olive en ¢ pintes,
l pintes et pots.

Huile de Foie de Morue,
ete., ete.

10—RUE DE BRESOLES—-10
(BaTisses DEs saFURS) MIONTREAL

SIROP
Anti - Bronchite

C’est le vrai spécifique pour les personnes
attaquées des Bronches. 11 dégage infaillible-

 ment et aisément le foie et les poumons ; fait

expectorer sans effort, méme sans tousser, et
ue futigue aucun organe.

PREPAKE ET VENDU PAR

ALF. BRUNETTE

24861, rue Notre-Dame, Moutreal

The London [llustrated News (edition

caine) journal illustré, publi¢ & New-York,

_contenaut 12 pages de texte et 10 pages de

magnifiques gravures. Abonnement : $4 jar
anpée ; 6 mois, $2.60 ; 3 mois, $1.25 ; le nu-
méro, 10 cents. S’adresser : Potter Building,
Park Row, New-York.

|Lh BANQUE JAGOUES-CARTIER

Montréal, 21 Avril 1888.

AVIS est Par le présent donné, qu’un divi-
dende de TROIS et DEMI pour cent, sur le
* capital versé de cette Institution, a été déclare
" pour le semcstre courant, et gera payable au Bu-
reau de la Banque & Montréal, leet aprés VEN.
DREDI, le PREMIER JUIN prochain.

Les livres seront fermés du 18 au 30 mai, les
deux jours inclus.

L’assemblée générale annuelle des action
naires, aura lien au Bureau de la Bangue
MERCREDI, le VINGT1EME jour de JUIN
i prochain, a UNE heure P.M.

Par ordre du Burcau.

(Signé) A.de MARTIGNY.
Caissier.

s~ Abonuez-vous au MONDE
1LLUSTRE, le seul journal fran-
cais du genre en Canada.

* Bois pauvre pelerin, hois de
cette ean, car elle est de St-Léon
ot guérit de tous maux. ”

MoxNTrEAL, le 8 Mai 1888,
A. POULIN, Eor.
Gérant Cie d’ Eau de St-Léon,
Montréal.
CHER MONSIEUR,

On me done beaucoup de plaisir de cons-
tater que je me suis servi récemment de 1’ Kau
de St-Léon (en suivant les directions impri-
weées) et j'enai rossentile plus grand bénetice.

IV apré. msu expérience je puis recommander
consciencir usement cette Kau comme étant in-
dispensable.

Bien a vous,
II. MACDIARMID

Rhumes, Toux, Asthme, Oporessions,

ETC., ETC.,

Guéris infailliblement par ' usage de

Lt Pulmonaire Balsamique

PREPAREE PAR

PICAULT & CONTANT

PHARMACIENS
1475—RUE NOTRE-DAME—I475

s~ Noubliez pas que chaque
copie du MONDE. ILLUSTRE
2ut gagner de $1.00 a 35000
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 379.—ENIGME

Certain volatile banal

Qui dans I'onde barbotte et naffe,
Dont & =on proftit maint journa
En grand pratique I’élevage.

No 380.——LOGOGRIPHE

J'offre, sur mes Six pieds,
Ce dont sur Ciuq, +e montre
Flora qui des cahiers,

D: s régles qu’on aémontre,
Des legons qu’on apprend,
Des legous qn’on repéte,
Facilement se pren

D’un dégofit qui I’hébéte.

No 381, —CHARADE

Mon Prentier, sans plumes, a des poils.
M:n Serond, sa: 8 poils, a d-s plumes,
Mon Tout n’a ni poils ni plumes.

SOLUTIONS :
No 378.

ONT DEVINE :

Mme R. Roy, Ottawa ; F. X. C,, L'lslet -
Paul LaBombarde, H. G. St-t.aurent, Qué-
bec ; Philéas Lapieire, Eugene Macehler. M.
F. Giroux, A. Lamontag e, Moutréal : D. 5.
Guoye~tte, Sherbrooke ; R. Lafoutaine, Sainte
Anne : B. Lettinville, Tros Riviéres; O.J.
Lawoureux, St Hyaciuthe ; Louis P, Charle-
bois, * ttawa ; Mile C. Valoi-, Stanislas Gi-
roux, A. Brrtran , Edmond Fournier, George
Ganthier, Moutréal ; F, D. Viger, St-Jeau ;
Sphiux, Vulleytield.

L EIN RI

LA RIIT,

PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

184%9

e~ IS THE MOST

PERFECT FORM OF CONCENTRATED

OHNSTONSfLUID BEEF

LA

VALEUR EXTRA

Chemises en batiste nouveaux dessins, 2
cols et manchettes, & $1.00—Bas en mérino,
25 cents.

DeLorimier, 1700, Notre - Dame
P. 8.—Chemises faites sur commande.

oterie Nationale!

Les tirages mensunels ont lien
le troisieme mercredi de

Meillenrs des nourrifares connues |

POOR
RENFORCIR ET STIMULER

LISEZ :

SIDEBOAKDS en bois franc pour.....

SIDEBOARDS en cerisier pour

.......... $10.00

SIDEBOARDS en vieux fréue pour..,....... cee. 18,00

................. 21.60

SIDEBOARDS en noyer noir pour. ............ 24.30

SIDEBOARDS en vieux chéue pour...... ceeeess 20,70
N’achetez pas ailleurs avant d’avoir vu nos warchandises et nos

prix.

Wwm. KING & Cie.,

NO 652 RUE CRAIG

Une visite vous convaincra

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

10 28, rue Saint- Jacaues, Moutréal

frank Lestie’s [lustrated, oz

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 pages de texte et 8
pages de gravures. Prix d’abonnement : un
an, $4 ; six mois, §2. Sadresser aux Nos 53
et 55, Park Place, New-York (K.-U.).

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveus de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Elle entretient le scalpe en bonne santé, ew-
iéxche les peaux mortes et excite la pousse.

ixcellent article do toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles.
bouteille.

25 cents l.
HENRY K. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Lanrem . |

chrave mois

$60,000

LE 20 JUN PROCHAIN,

COUT DU BILLET:

$1.00
0.26

PREMIERE BERIE......
DEUXIRME SEKIE......

Demandes le Catalogne des prix

S. E. LEFEBVRE,
Secrétaire

No (9, RUE SAIRT-JACQUES
MONTREAL
———

V 0 may befou: 1onfile atEGoo.v.
THIS PAPER forel £ o oreiepr

COULrACt’ Way Lo mice for NRW YOIl

gt & -~ AR

P —————————

g Abonnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journauxlit-
téraires du Canada.

CER CIFICAT
) Mountréal, 7 avril 18383,

Je soussignge certifie que les meilleurs we-
decins aprés n'avoir soigneée de lear mteux
pour le ver soliture, leurs médecines ont tou
Jo v 616 sans cffets @ alors j'al empliyé les re
mades de M. J F. P. Racieot. No 1434, rue
Notre-Dame en face de I"hdpital Notre-Dame,
et que dans 'espace de trois heures j’ai passe
le vet, er je conseillerais 3 qui que ce soit d'en
faire usage »'il veat 8tre gnéri complétement,

(Signe.) Dame A BOISVERT, 113 St Do-
miui«Lm’. Mile- knd, Montréal.

J. E. P. RACICOT, 1434, rue Notre-Dame,
Moutréal, & 'Enseigne du Sauvage,

Les m lades résidant & Québec trouveront
tous les mémes remaddes au No 25 rue St Joseph

Chanssures on Xid: $4.@@

St¢.Roch, Québec.

i\\\\

PREMIERE

POUR GAKG

brandevente

A TRES BON MARCHE

— CHEA —

Fogarty & Bro.

pelaussures

L -

COMMUNION

ONS El FILLES

COLN DES RUES
NT-LAURKNT et
STE-{ ATHLERINE

O'TE ¢ OPISE to sexnssney)

N

ot e o R SRS TR i R
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Montréal, 19 mai 1888

PAULINE

DEUXIEME PARTIE
LA MAISON MAUDITE— (Suite)
XVIII

22 oUS vous soutenez avec peine, madame,
5% dit le gentithomme & sa tremblante com-
i3, pagne. De grice appuyez-vous davan-
tage et ne craignez pas de me tatiguer,
. Cetteinvitation fut faite avec une cour-
toisie parfaite, mais évidemment sans aucune in-
tention de galanterie. Pauline le comprit ainsi et
g'appuya, contiante, sur le bras de son protecteur,
M. de Rieux'reprit la parole au bout duninstant :
—Je ne sais si je me trompe, madame, fit.il,
mais votre faiblesre me semble croissante. Per-
mettezmoi de vous donner un bon conseil. Re-
poncez, pour cette nuit, au plaisir que sans doute
vous espérez trouver
au bal de I'Opéra, et
regagnez volre mai-
son, Samedi pro-
chain, vous vous dé-
dommagerez ample-
ment de ce sacrifice.
—Je voudrais le
Eouvoir, mon-ieur,

albutia Pauline.
Heureux, bien heu-
reux ceux qui peu-
vent,

—On peut tout ce
qu'on veut m adame.

—Oui, maisquand
on est libre, et je ne
le suis pas.

—Qu'il soit done
fait selon vos désirs,
répliqua le comte
de ieux, conti-
nnons notre chemin.

Le roulement
sourd d’une voiture
ge fit entendre au
bout de la rue, ac-
compagné du trot
boiteux de haridelles
épuisées, les méches
fumeuses de deux
lanternes brillérent
tant bien que mal
dauos la nuit derriére
leurs vitraux cras-
seux et un grand fia-
cre dégingandé s'a-
vanga cahin-caha vers notre couple. Le cocher de
ce fiacre, voyant sur le pavé un jeune homme
luxueusement v8tan et une femme en élégant do-
mino, s’empressa de s'arrdter et cria du ton le
plus engageant :

—Voila votre carrosse, mon prince... A vos
ordres, ma belle dame. Montez, nous irons comme
le vent. Les chevaux sont tout frais.

Pauline quitta le bras du comte de Rieux,

—Monsieur, Ini dit-elle d'une voix trés basse
et trés émue, je suis profondément reconnaissante
de ce que vous avez fait pour moi; je n’ai que
trop abu~¢ de vous ; heureusement voici qu'il me
devient possible de vous rendre votre liberté et
je me reprocherais de vous 8tre plus longtemps 4
charge. Merci, monsieur, merci mille fois, merci
da fond du ceear, et adieu...

Le jeune comte s'inclina en répliquant :

—Je vous quitte, madame, puisque vous cessez
d’avoir besoin de moi, mais j6 me serais fait un
devoir. de vous accompagner jusqu'au bout, si
vous m'en eussiez exprimé le désir, :

En ‘méme temps il ouvrit la portidre du.fiacre
ot Pauline monta, soutenue par lui. ~

—Oa faut-il vous conduire, ma princesse? de-
manda le cocher.

No 8¢

—A I'Opéra, répondit M. de Rieux.

—Suffit | murmura 'antomédon entré ses dents
en fouettant ses rosses qui s’ébranlérent lourde-
ment. L’homme d’un ¢6té, la femme de l'autre...
On sait ce qu'on mene et ce qu’en vaut l'aune!

Le fiacre mit plus d’un quart d’heure a franchir
la courte distance qui sépare le Palais-Royal de
Pextrémité de la rue des Suints Péres. 1l s’ar1éta
sur la place & cent pas du théitre, dont un¢ foule
d’équipages encombraient le péristyle étincelant,
et le cocher, descendant de son sidge, encadra
dans Pembrasure de la portiére sa large figure
bourgeonnée. .

—Ma princesse, dit-il, il faut me payer avant
de prendre la file, cest le réglement qui le veut.
Vous me devez une piéce de trente sous pour la
course et je laisse le pourboire & votre générosité.

Pauline tressaillit; une nouvelle angoisse vint
gajouter & toutes les angoisses qui déjd la tortu-
raient! -elle se trouvait sans argent, sa bourse
était restée i I’hdtel, sur la cheminée desa chambre
4 coucherl...

—Monsieur, balbutia-t-elle en devenant pourpre
de confusion sous le velours noir de son masque,
attendez-moi pendant une heare dans I'endroit oit
nous sommes, je reprend x ai votre voiture en guit-

tant I'Opéra et je vous payerai largement, suyez-

La lnarqmso arracha de son épaule le noeud qui pouvait la faire reconnaitre.

en siir; : ‘
Le cocher fit entendre un ricanement prolongé.
—Halte 13, Lisette! g'écria-t-il. On ne -m’en
donne pas & garder! Je suis un vieux routier qui

connait les allures! je voums atiendrai tant que'!

vous voudrez, ma petite mére, mais faut me payer
d’abord. C’est trente sous et le pourboire.
—Vous payer en ce moment m’est impossible,
j’ai oublié ma bourse. :
—En voild une couleur, et une foncée, sacre-
bleu | répliqua 1'automédon ; mais je vous-répéte

cette effroyable humiliation, restait muette, il
ajouta :

—Tonnerre d’enfer, princesse d’occasion, nous
allons rire! En route chez le commissuire !

Chez le comminraire! avait dit le cocher de
fiacre.

Ces mots frappérent au cceur la malheureuse
femme | elle e vit par avance trainée dan< un bu-
reau de police comme la plus vile des ciéatures,
elle, Ia marquise d'Hérouville! elle se vit forvée
de montrer son visage, de déclurer son nom, d'ex-
pliquer les motifs de son déguisement; perdue,
par conséquent, perdue sans ressourcel A cette
pentée, Pauline se sentit devenir folle

—Attendez ... balbutia-t-elle d'une voix & peine
distincte.

Le cocher, qui déjd s’appréiait & remonter sur
8on ridwe, revint prés de la po. tidre,

—Payez-vous ? demanda-t-il, je ne connais que
¢a! Si ("ext oui, & la bonr-e heure, xinon, en1oute !

La marquise jeta ~ur elle-méme un regard em-
preint'du plus profond dérespoir elle vit alors
étinceler au sein des ténébres transparentes les
l'trois gros d amants enchis~é~ dans I'émail noir

de son bracel:t. Elle arracha co biacelet ave: une
véritable fuiie, avec une sorte de joie farouche,
let elle le tendit au cocher en s'écrinnt :

—Prenez ce
gage! Muintenant,
Je crois, vous pouvez
m’attendre sans ris-
que et vous ne devez
plus avoir pear de
perlievotreargent!

I’automédou. sta-
péfait, tourna et re-

ses mainsle précieux
bijou,

—Ga brille joli-
ment tout de m8me
murmura-t-il;
qu’est-ce que ga peut
bien valoir ?

—Cing cents
louis, répondit Pau-

line,
Cing cents lonis|
répéta le manant

avec un rire d'incré-
dulité. Pourquoi pas
un milion tout de
suite? je ne m'y con-
pais  guére, mais
aurci vrai que jesuis
un bravehomme. ces
cailloux-la, ¢a doit
dtre du faux. Enfin,
au petit bonheurt

avoir de chance pour
- que ¢& ne vaille seu-
‘lement pasles trente
, sous et ie pourboire,
i Bref, je venx bien vous attendre pendant une

heure. Je .stationnerai prés de la colonne que

voici. Vous m'y troaverez en revenant..., si vous
‘Tevenez.

Il ouvrit la portidre. Pauline #’élanga hors du
fiacre, traversa rapidement la file des équipages,
au risque de se faire écraser cent fois, arriva saine
! ot mauve roux lo vestibule, gravit le grand escalier
| dont elle avait foulé ~i souvent les 1apis de haute

laine, lorsqwelle allait:entend e avec son mari les
artitions- de Mozavt, de Gluck, de Piccini ou de

tourna dans ses gros.

fandrait ne gudre .

que ga ne prendra pas avec moi! Quand on est Rumenu, et enfin elle xe trouva au plus épais de
sans le sou on fait ses caravanes & pied ! on'n’ar- la cohue des ma-ques bigarr¢-, des costumes de
réte pas les fiacres honnétes! Je veux mon argent! toutes les formes, dex dominos de toutes les cou-

payez-moi donc ot dépéchez vous'|
—Je le répdte, monsieur, jo ne puis-vous satis-
faire A l'inetant, mais-je jure de vous remettre
dans une heure vingt-fois la somme que vous me
demandez. ' Je vous donnerai cent livres...; deux
cénts livres..., plus encore Bi vous 'exiges.
" Le cocher-frappa violemment du pied et fit un
geste de meénaee. ' - o ' -
~—Des promesses | reprit-il ensuite, ga ne cofite
rien, mille millions dé charretées de diables, et
¢a ne rapporte pas davantage!l je ne veux que
mon dfi, mais il me le fuut tout de suite.

Et comme Pauline, écrasée sous le poids de

leurs ‘qui remplissaient la salle, les couloirs et le
foyer.
: XIX

|

' A la fin du‘'dix-huitiéme sidcle, le bal de 1'0-
péra n'offrait pas encore le sp: clacle des étranges
et fantastinues satu-nales dont on I'a vu depuis
lors devenir le théitre, Néanmoins Pauline fut
saisie -et comme a-phyxiée dans le premier mo-
ment par P'atmosphére torride, par la lamidre
aveuglante, et wurtout par le tumulte asgonrdis.
sant formé des: mille clameurs de la foule m8lées
4 la grande voix de l'orchestre. Le plas ardent

Y e
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désir d’'une femme honnéte fourvoyée au milieu
de cet inexprimable tohu-bohu, devait étrede s’en
échapper au plus vite, et Pauline se dit que lors-
qu'elle pourrait quitter la salle de I'Opéra il lui
semblerait sortir de I'enfer; en conséquence, elle
fit appel A tout son courage et elle résolut de ne
pas retarder d’une minute son entretien avec Las-
cars. La marquise connaissait la situation exacte
de la loge portant le numéro 21, trés proche voi-
sine de celle dont la duchesse de Randan était
titulaire; elle n’eut donc aucune peine a s’orienter
dans les couloirs, et de sa main gantée elle frappa
trois petits coups contre la porte, qui s'ouvrit a
I'instant, ) .

—Eptrez, madame la marquise, dit la voix mor-
dante du faux Cavaroc, et soyez la Lienvenue...
Je vous attendais avec impatience, mais sans in-
quiétude, car jétais certain d’avance que vous me
feriez la joie et 'honneur de vous rendre & mon

‘invitation...

Pauline franchit leseuil, et la porte se referma
derriére elle. EIl ne fut pas maitresse de son
émotion, et elle se laissa tomber sur un des so-
phas de velours rouge qui garnissaient le pour-
tour du petit salon.

—Pas de faiblesse, je vous en prie, ma chére
Pauline, 1ui dit Lascars d’un ton sec, vous n’dtes

int cette nuit chez la marquis® de Langeac, on
ﬁzo surprise de revoir vivant et bien portant
I'homme que deux fois vous avez cru mort pouvait
justifier 4 mes yeux un grand trouble et méme
un évanouissement... Vous étes venue de votre
plein gré, sachant que vous alliez me trouver ici.
Aucun malheur ne vous menace... remettez-vous
donc et causons, puisque nous ne sommes réunis
que pour causer, mais peut-8tre la chaleur vous
semble-t-elle suffocante et cause-t-elle votre mal-
aise... Voulez-vous que je fasse apporter de I'eau
fraiche et des sirops & la glace, qui vous remet-
tront sans doute ?

. Pauline fit un geste de refus.

—Ce sera laffaire d’un instant, continua le ba-
ron avec insistance ; acceptez je vous le conseille,
car je crois que vous vous en trouverez bien!

—Je n’ai besoin de rien dit-elle avec hauteur,
je ne désire rien, si ce n’est d’en finir au plus vite
et pour toujours avec vous,

—Mordieu | madame, s’'écria Lascars en riant,
on ne vous accusera pas, du moins, de manquer
de franchise ... lexpression de vos sentiments 3

-mon égard est d’'une nettoté merveilleuse et ne
laisge aucune place & Pambiguité,

~Eh! monsieur, répliqua madame d’Hérouville
il ne #’agit point de mes sentiments... ils sont ce

-qu’ils peuvent, ce qu'ils doivent 8tre, et depuis
longtemps vous les connaissez, ¢'est de toute autre
.chose qu'il faut que je vous parle! savez-vous

urquoi je suis ici cette nuit, monsieur le baron
'de Lascars ? dites, le savez-vous ?

—Mais, & ce que jimagine, répondit Roland,
pour prendre connaissance des communications
importantes dont il était question dans ma lettre,
-ce ne peut étre que cela, car enfin le désir de me
voir n’est certainement point le motif qui vous a
fait quitter votre hétel... je ne me permets a cet
-6égard aucune illusion, croyezle bien,

- —Monsieur le baron, reprit la marquise, je
8uis venue pour déclarer ma volonté.

—TVotre volonté | répéta Lascars d’un ton rail-
leur, peste ! vous avez donc une volonté, mainte-
nant, ma chére Pauline | d’honneur, je ne m’en
-doutais pas, et je souhaite trés fort la connaitre.

—Yous la connaitrez & I'instant méms, car la
voici, 8'écria la marquise : jo me révolte contre
les tortures imméritées ! je suis lasse d’une exis-
tence pire gue la mort! je veux en finir avec la
situation horrible qui fait de chacun de mes jours
une longue agonie ! je suis préte enfin & chercher
dans la tombe la paix et le repos que je ne puis
trouver dans la vie.

—ZEn d’autres termes, répliqua le baron en
ricanant, ne pouvant 8tre veuve, vous me rendrez
veufl... ne pouvant me tuer vous vous tuerez !

—Vous l'avez dit, je me tuerai !

—C'est une résolution regrettable, ma chére
Pauline, infiniment regrettable, je le déclare,
mais enfin je reconnais mon impuissance & vous
empécher de I'accomplir, et je vous avertis seule-
ment qu’aussitét aprés votre mort je ferai valoir
mes droits et je réclamerai mon fils,

—Mon enfant entre vos mains! balbutia la mar-

quise avec une horreur indicible. Ah! jamais !
non, jamais | ¢’est impossible !

—Et pourquoi donc cela, chére Pauline ? ré-
pondit Lascars avec le diabolique sourire de Mé-
phisto raillant Marguerito ; en vérité, je ne saurais
vous comprendre! ou donc un fils peut-il &tre
mieux que dans les bras de son pére ?

—Un pére, vous! allons donc! 8’écria Pauline
en laissant éclater dans son geste, dans son regard
lindignation et le mépris qui remplissaient son
fme.

—La colére vous égare, belle marquise, inter-
rompit le baion en ricanant, et, si je ne vous ar-
rétais, vous outrageriez volontiers la vertu la
plus pure, la vdtre, mais ce serait en vain, je ne
vous croirais pas! votre fils ainé est bien mon en-
fant... il doit porter mon nom, il m’appartient de
par la nature et de parla loi! mes droits sur lui
sont sacrés et sont incontestables, personne an
monde ne pourrait me les disputer, et le jour od
jeles ferai valoir, 'enfant devra me suivre a I'ins-
tant,

—Cela est faux ... répliqua Pauline, ces droits
dont vous parlez si haut, vous les avez abdiqués
vous-méme.

—Comment ?

—En vous faisant passer pour mort, afin de
vous soustraire aux poursuites dont vous étiez
I'objet! en m’abandonnant, moi, votre femme ! en
me laissant croire que j'étais veuve! Mais avant
de quitter ce monde, je vousdémasquerai, Jjécrirai
mon testament, je raconterai votre vie, vos tra-
hisons, vos lachetés, vos crimes, et dans ma
priére supréme je demanderai & ’homme loyale
et généreux dont je porte aujourd’hui le nom de
se placer entre vous et le malheureux enfant que
vous voulez perdre, mais que vous ne perdrez pas,
jele jure!

Lascars haussa les épaules, et ses lévres ébau-
chérent un sourire.

—Tenez, murmura-t-il froidement, vous 8tes
folle !

—Peut-8tre le deviendrai-je, grice a vous! ré-
pliqua Pauline, mais je conserverai jusqu’au bout
assez de raison pour vous accuser, et lo marquis
d’Hérouville est puissant et fort !

—La loi est plus forte que lui! Toute sa puis-
sance ne saurait aller contre le fait de notre ma-
riage et de la naissance de notre enfant ! mon fils
est légitime, madame, vous I'oubliez trop ! Le
marquis d’Hérouville n'en pourrait dire autant
dusien.

—Monsieur de Lascars, fit Pauline avec un dé-
dain sup18me, tes-vous donc lache au point d’in-
sulter une femme |

—ZEst-ce ma faute 4 moi, madame, si la vérité
vous insulte ? répliqua le baron avec amertume ;
Je dis la vérité, rien que la vérité ! vous n'stes pas,
vous ne devez pas 8tre la femme de M. d’H¢-
rouville, puisque votre premier mari existe !
c'est assez clair cela, ce me semble, et le nom de
80n pére n’existe point pour lui !

Pauline cacha son visage dans ses deux mains.
Lascars poursuivit :

—Vous m’accuserez, dites-vous, madame, de
vous avoir abandonnée en me faisant passer pour
mort! I'accusation est aisée, mais la preuve est
difficile! Croyez-moi, madame, taisez-vous, car
I'accusation dirigée contre moi se retournerait
contre vous ! si jamais la vérité se fait jour, & qui
persuaderez-vous en effet votre bonne foi, baronne
de Lascars! Est-ce ma faute, jo vous le demande,
si les magistrats d’Aix-la-Chapelle onteu la sottise
étrange de prendre pour moi je ne sais quel ca-
davre inconnu, et de l'enterrer sous mon nom!
Ils ne me connaissaient pas, soit, mais vous, ma-
dame, vous me connaissiez ! comment done se fait
il que vous ayez gardé le silence quand il vous
suffisait d’un seul mot pour dévoiler le mensonge
ou l'erreur.

—Eh ! balbutia Pauline, on m’a caché ce corps
qu’on prenait pour le votre.

—Et vous, répliqua vivement Lascars, tendre
et fiddle épouse, vous n’avez point voulu vérifier
un fait qui devait vous offrir cependant quelquo
intér8t! vous avez dédaigné de dire un adieu su-
préme au malheureux cadavre que la terre allait
recevoir! Le monde ne penseraitil pas, chére
Pauline, que vous aviez hate de vous croire veuve,
et surtout de le laisser croire ? Ft n’aurait-il
raison de le penser? La veuve du baron de &

cars, ruiné et poursuivi, dpouvait en effet devenir
promptement la femme du marquis d’Hérouville,
heureux et milionnaire.

En entendant ces paroles insultantes, pro-
noncées d’'un ton moqueur, Pauline arracha son
masque et montra son visage aux ligmes si nobles
et si pures, enflammé par une généreuse indigna-
tion.

—Ah! cria-t-elle d'une voix tremblante de co-
lere, le monde mentirait, et vous le savez bien !
cessez donc de m'outrager comme vous le faites,
monsieur de Lascars, car si vil et si misérable
que vous soyez, je serais restée pour vous une
épouse fidéle et sans reproche, vous n'en doutez
pas, et j’ aurais respecté mieux que vous, jusqu’'a
la fin, ce nom que vous m’aviez donné, si ma
ferme croyance & votre mort tragique ne m’avait
déliée de mes serments 4 mes propres yeux, en
paraissant briser les liens qui m’unissaient a vons.

Paulinese tut, suffoquée, haletante. Elle voulait
parler encore, cependant, mais des sons indistincts
g’éclrappaient seuls de son gosier contracté... elle
ne pouvait plus. En prése: ce des tranports de
cette indignation débordante, le calme et le sang-
froid du baron, loin de se démentir, semblérent
2 gmenter.

-—De grice, madame la marquise, calmez-vous |
répliqua l'infime gentilhomme au bout de quel-
ques secondes, 4 quoi bon ce grand courroux &'il
vous plait, et & qui diable en avez-vous donc ? Je
vous connais 4 merveille, soyez-en sfire, et ne
songe guére & vous accuser d’avoir commis & bon
escient le crime pendable de bigamie l... Je n'ai,
ce me semble, rien dit de pareil! vous vous 8tes
crue veuve, je le sais, par conséquent libre et
maitresse de convoler en secondes noces, et je res-
pecte la conviction qui vous 4 fait agir. J'ai voulu
simplement m’adresser a votre intelligence et
vous démon trer que le r6le d’accusateur ne pou-
vait vous convenir, puisque le public, qui ne juge
en général que sur I'apparence, tromverait non
sans raison, que l'a&parence est contre vous, et
vous condamnerait bel et bien | Ai je réussi, ma-
dame ? étes-vous convaincue ?

Pauline baissa la t8te, et garda le silence. Ce
silence équivalait & un acquiescement,

—A la bonne heure! continua Lascars, voici
que vous devenez raisonnable, et je m’en réjouis
plus que je ne saurais dire... lorsque des deux
c6tés le calme régnera, tout ira pour le mieux et
nous n'aurons aucune peine & nous entendre !
déja vous avez compris, J'en suis sfir, combien il
est absurde de me jeter au visage des projets de
suicide que je ne ssurais prendre au sérieux.
Done, n’en parlons plus!... mettons également de
cté, pour n’y point revenir, lintervention du
marquis d'Hérouville dans mes affaires de famille
qui ne le regardent en aucune fagon. Le marquis
d’Hérouville ne peutse placer, & quelque titre que
ce 80it, entre mon fils et moi, et je le lui ferais
cruellement sentir, 8'il avait le malheur de 1'es-
sayer.

Lascars g'interrompit pendant une ou deux se-
conde, Pauline immobile et muette devant lui,
n’avait point rattaché son masque, la pileur de
ses joues et de ses l3vres, la fixité de son regard, .
lui donnaient l'aspect d’une morte. Quand Las-
cars reprit la parole, il avait changé de ton, etsa
voix ironique, impérieuse, presque menagante.
tout & I’heure, était maintenant douce ¢t cares-
sante. Sa figure aux traits mobiles offraient une
métamorphose non moins compléte ; la différence
absolue de I'expression rendait ses traits presque
méconnaissable. Ses yeux ne langaient plus ces
éclairs continus qui jaillissaient comme d'une nuée
orageuse de ses prunelles fulgurantes. Un sourire
plein de bonhommie remplagait sur ses ldvres le
rictus méphistophélétique dont elle avait I’habi--
tude.

—En vérité, ma chére Pauline, murmura-t-l,
c’est la fatalité qui s'en méle, jai beau me sentir .
animé des intentions les plus conciliantes, je joue
quand méme et malgré tout, & votre égard, lersle
du méchant ogre des contes de fées, et chacune de
nos rares entrevues est signalée par un ouragan !
Je ne suis point votre ennemi, cependant, je vous-
le jure, et vous en aurez la preuve.

—VYous n’étes pas mon ennemi | g'écria Pauline.

—Non, certes!...

—]11 m’est impossible de vous croire.
—Impossible, dites-vous!... pourquoi ? ¥R
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—Parce que le plus mortel ennemi ne se con-
duirait point autrement que vous le faites !

—Injustice des jugements des hommes!... dé-
clara Lascars d’un ton fatal et mélancolique, vous
choisissez pour m’accuser I’heure précise ou je
vous apporte le bonheur..

—Le bonheur, 4 moi!... et venant de vous!...
réfliqua Pauline avec une incrédulité manifeste.
Allons donc !

—Vous doutez ? demanda Lascars.

—Je fais plus que douter... je nie.

—Et cependant rien n’est plus vrai, reprit le
baron, car le bonheur, pour vous, ¢'est la liberté,
ot ii viens vous rendre libre.

adame d'Hérouville attacha sur son interlo-
cuteur un regard chargé de défiance.

—~Quel mensonge nouveau, quelle infamie nou-
velle, se cachent sous la parole de cet homme ?
murmura-t-elle d'une voix trés basse et comme
se parlant i elle-mé&me.

ascars entendit néanmoins, ou plutdtil devina.

—Ma chére Pauline, dit-il en souriant, vous
avez de moi I'opinion la plus déplorable, et je ne
saurais vous en blimer, car j'ai sur la conscience
bien des torts, mais peut-étre serez-vous disposée
3 mieux accueillir I'assurance du bon vouloir qui
m’anime, quand vous saurez que mon intérét
personnelle se trouve en jeu tout comme le vétre
dans la petite transaction qu'il me reste & vous
proposer.

—I1 s’agit d’un marché ? s’écria Pauline.

—Un marché! le mot est dur! répondit Las-
ears, mais, comme aprés tout, il a le mérite d’étre
exact, je I'accepte faute de mieux.

—Parlezdonc! reprit vivement la jeune femme,
et si ce marché est déshonorant pour celui qui le
propose et pour celle qui 1'accepterait, je croirai
sans doute & votre franchise.

—A quoi bon ces vaines injures ? 8’écria Roland
avec impatience, je vous préviens qu'elles ne m’a-
teignent pas, ou tout au moins qu’elles glissent
sur moi sans me blesser... je les dedaigne et je
vais droit au but. Je viens proposer un échange.

—Un échange entre nous?

—Oui.

—Je ne vous comprends pas.

—Je me ferai comprendre, mais commengons
par établir nettement la situation, de maniére 2
®o qu'aucune . ambiguité ne puisse exister entre
nous. Mes droits sur vous et sur notre enfant sont
incontestables et je n’aurais qu’a les faire valoir
pour vous réduire au désespoir et vous pousser
aux extrémités les plus funestes. M’accordez-vous
ecla, madame la marquise ?... ’

—Je vous accorde que vous tenez mon malheur
en vos mains, répondit Panline avec amertume.

Lascars poursuivit :

—Aussi longtemps que vous m’avez cru mort
vous avez é{é parfaitement heureuse... eh! bien,
il dépend de moi de vous rendre pour toujours un
bonheur qui fut le vétre pendant quelques années.

Pauline garda le silence.

—Il faudrait pour cela ma mort, telle est votre
pensée, continua le baron, je suis de votre avis,
mais rien ne ressemble plus & la mort que I'ab-
sence éternelle, et & ce propos jaborde le terrain
sur lequel nous allons vraisemblablement nous
entendre.

Madame d'Hérouville fit un geste qui voulait

dire, dans sa muette éloquence :
© —Jécoute... hitez-vous!...

Lascars ne mit point & I’épreave la patience de
Pauline, ‘

—Ma chére marquise, reprit-il, je suis pauvre
et vous 8tes riche; il importe de bien poser ces
prémisses.

—Vous, pauvre ;... interrompit la jeune femme,
ce n'est point ainsi que madame de Langeac
parle de vous... vous étes revenu des Indes, dit-
elle, rapportant des richesses immenses.

—Madame de Langeac ne fait que répéter,
avec une complaisance et une bonne foi dignes
d’éloge, un petit roman dont je suis P'auteur, ro-
man trés utile et méme indispensable pour me
faire accepter dans le grand monde parisien sous
Je faux nom de Cavaroc que jal cru devoir
prendre par égard pour vous

~Mais, bal%mtia Paulice, ce train de maison
qui est le vétre, ce luxe oriental dont vous vous
entourez... cette a.gparence de richesse.

—Apparence est le mot! répliqua Lascars, ma

richesse n’a rien de sérieux. Mon luxe lui-méme
peut éblouir, mais il ne supporterait pas I'examen,
Je vis en grand seigneur, c’est vrai, mais sur le
crédit que personne ici ne refuse 3 'homme qu'on
croit millionnaire, j'éblouis mes fournisseurs par
i de belles paroles, mais je vous certifie qu'aucun
i d'eux ne connait la couleur de mon argent... cela
pourrait durer ainsi pendant quelques semaines,
ou quelques mois au plus... puis, un beau jour, la
défiance géveillerait, I’armée des créanciers pren-
drait les armes, et 1a débacle ne se ferait point
attendre... jai de 'expérience, ma chére Pauline,
et je sais personnellement de quelle fagon les
choses se passent... or, je ne suis plus assez jeune
pour trouver ces choses 13 charmantes et je veux
les éviter & tout prix.

Aprés un silence d’une ou deux secondes, des-
tiné sans doute i donner & la marquise le temps
de se bien graver dans l'esprit ce qu’elle venait
d’entendre, Lascars continua :

—Dailleurs il y a urgence! je dois aviser sans
retard, car d’une heure 4 l'autre, lasituation peut
devenir pour moi difficile, impossible méme, je
suis arrivé & Paris avec quelque vingt-cinq ou
trente mille livres amassées & grand’peine, j’ai
voulu follement doubler ces humbles capitaux,
les tripler, les décupler, par la toute-puissante
vertu du roi de ceeur et de la dame de pique... la
dame de ‘pique et le roi de cceur m’ont trahil...
jai joué, j’ai perdu, je suis a sec. Vous me regar-
dez d’un air étonné! reprit Lascars aprés une
nouvelle interraption, vous ne devinez pas encore
trés bien pourquoi je vous dis tout cela, patience,
ma chére marquise, m'y voici. Je ne suis en au-
cune fagon 'homme des gofits simples et des aspi-
rations modestes, la médiocrité me tue, il me faut
pour vivre tous les raffinements du luxe, tous les
enivrements d’une large opulence, il me faut des
millions, et ces millions, je les aurai, J'en suis sér,
car je sais ou les conquérir, Ici redoublez d’atten-
tion. Il existe dans le nouveau monde une contrée
rocheuse et stérile o la terre briilée par les feux
du soleil ne nourrit qu’a grand’peine une végéta-
tion rachitique, cette terre, si pauvre en appa-
rence, est en réalité la plus riche du monde en-
tier ! c’est la terre de l'or! partout ses flancs
arides recélent le précieux métal. Les rochers
contiennent de I'or, les torrents roulent des cail-
‘loux d’or et le sable lui-méme reséle des paillettes
d’or innombrables. Ce secret m'a été révélé par
un vieux matelot rencontré dans mes voyages et
que la mort A surpris au moment on il allait re-
partir pour ce féerique pays qu'il avait découvert
et d’ol il serait revenu plus riche & lui seul que
tous les rois de I’Europe. Je me suis juré de me-
ner 3 bonne fin la tiche que le vieux matelot vou-
lait entreprendre, et de réaliser pour mon propre
compte son réve magnifique. J'irai donc au pays
de l'or, et jexploiterai sur une échelle immense
ces mines qui n’ont pas méme pris la peine de se
cacher, comme leurs sceurs, dans les entrailles de
la terre, et semblent appeler 1a main de I’'homme

our lui prodiguer leurs trésors. Je suis prét a

aire voile vers ces lointains climats & la téted'une
bande de hardis compagnons 4 qui jai promis la
fortune, qui m’ont cru sur parole, et pleins de con-
fiance en mon étoile, me suivront jusqu'au bout
du monde. Une fois par dela les mers, 'aventure
3 laquelle je veux consacrer ma vie ne peut avoir
que deux issues, le succés ou I'avortement. Le
pays de l'or est plein de dangers ; je succomberai
peut-8tre sous les morsures d’un soleil inclément,
peat-étre périrai-je dans les luttes quotidiennes
qu’il faudra soutenir contre les bétes fauves, les
reptiles et les Indiens ; peut-8tre mes ossements
blanchiront-ils sans sépulture, sur une couche de
sable d'or! Si je réussis, au contraire, si je par-
viens & conquérir les immenses richesses qui me
fascinent et qui mrattirent, j’achéterai la-bas, &
beaux deniers comptant, dans quelque féerique
contrée de 1'Orient, cette terre natale de toutes
les voluptés, de tous les luxes, de toutes les jouis-
sances, jachdterai, dis-je, une province de quinze
ou vingt lieues carrées, bien peuplée, fertile en
odalisques et en bayadéres, et jo me donnerai le
plaisir d’étre sur mes vieux jours un peu roi, ou
pacha tout au moins. Dans tous les cas, et quoi
qu'il arrive, que je réussisse ou que j'échoue, que
Je trouve an bout de mon voyage une couronne
ou une tombe, vous ne me reverrez plus, vous
n’entendrez plus prononcer mon nom, vous serez

enfin, ma chére Pauline, 4 jamais délivrée de moi.
Vous voyez que l'avenir, si sombre pour vous il
y & une heure, peut devenir encore lumineux,
puisque ma mort ou mon absence éternelle vous
donnera la seule chose qui mangue & votre bon-
heur, le veuvage.

.................................. ssstsr et essssesstactocesnete

Lascars se tut. Aprés un court instant de si-
lence, madame d’Hérouville prit la parele & son
tour. :

—Pourquoi vous arrétez-vous ? demanda-t-elle.

—J’ai tout dit.

—C’est impossible; je viens de vous écouter
avec une religieuse attention et je n’ai eompris,
je 'avoue, ni le but de votre récit, ni le rapport
direct ou indirect de vos projets d'avenir avec I'é-
change dont vous m’avez parlé tout & I'heure et
que vous devez me proposer.

XX

—Vraiment, ma belle marquise, dit Lascars en
souriant, vous n'avez pas compris ce rapport ?

-—Non, en vérité!

—De vives préoccupations, sans doute, enlévent
cotte nuit & votre intelligence la meilleure partie
de sa lucidité habituelle, reprit le baron, je vais
donc mettre les points sur les ¢, puisque vous m'’y
contraignez... Quoi qu’en dise un vieux proverbe,
vouloir et pouvoir, par malheur, sont loin d'dtre la
méme chose. Ainsi, je briille du désir de m’expa-
trier et d’aller conquérir au pays de Yor une opu-
lence nécessaire 4 ma vie, mais il existe certains
obstacles matériels qui peuvent entraver absola-
ment ia réalisation du plus ardent de tous mes
veeux, et je compte sur vous, ma chére Pauline,
pour anéantir ces obstacles.

~Quels sont-ils ? demanda madame d’Hérou-
ville d’'une voix tremblante.

—Eh ! mon Dieu, ce sont les mémes qui neuf
fois sur dix, en ce bas monde, font avorter les
grandes choses, je veux dire 'absence presque ab-
solue du métal qu’un homme de génie a nommé
le nerf de Uintrigue et de la querrs. .

—1l vous faut de I'argent, s’écria Pauline.

—Naturellement, puisque jen manque.

—11 vous en faut beaucoup. .

—Cela dépend du point de vue auquel on se
place pour examiner cette question. somme
qui m'est nécessaire, quoique assez ronde en elle-
méme, n'est qu'une goutte d’ean comparée & cer-
taines fortunes. 4

—Le chiffre ? demanda madame d’Hérouville
avec une fiévreuse impatience, le chiffre ? .

—Vous comprenez, ma chére Pauline, répondit
Lascars, que je serais un fou si, au moment de me
lancer dans une entreprise gigantesque, je n’avais
pas tenu A me rendre compte des plus petits dé-
tails de cette entreprise. J’ai tout vu, tout exa-
miné, tout calculé par moi-méme, et j'ai soumis
les moindres dépenses au contrfle d’une rigou-
reuse économie; or, voici le résultat de mes cal-
culs. J'emméne vingt-cing hommes avee moi...
Chacun de ces gaillards doit recevoir une forte
avance avant de se mettre en route, afin de payer
quelques dettes et de s’équiper de pied en cap, il
me faut en outre noliser un navire au Havre, le
charger d’approvisionnements de toutes sortes et
d’outils de toute espéce. Il me faut enfin I'argent
nécessaire pour parer aux plus pressantes éven-
tualités, dans le pays lointain ol nous débarque-
rons, avant d’avoir trouvé les gisements auriférea.

—Le chiffre ? répéta Paunline avec une mani-
feste expression d’angoisse. Aunom du ciel, dites-
moi le chiffre?... ,

—Rassurez-vous, marquise, il ne dépasse pas
deux cent mille livres... répondit nettement Las-
cars. /
Madame d’Hérouville tressaillit de tout som
corps et attacha sur le misérable un regard effaré.

—Mon Dieu, oui, continua le baron, pas davan-
tage! une bagatelle! et en échange de cette ba-
gatelle, jo vous rends votre liberté, m'engageant
par les serments les plus solennels 4 ne reparaftre
de ma vie, non-seulement 3 Paris, mais en France,
non-seulement en France, mais en Hurope, et,
dussé-je exister cent ans encore, & ne jamais vous
donner de mes nouvelles. Yous le voyez, je ne

vous trompais pas en affirmant qune cet 6oiumge
est tout entier & votre avantage. -
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—Deux cent mille livresl... répéta Pauline

d’une voix prexque éteinte.

—Vous trouvez mes prétentions trop modestes,
n'est-il pas vrai? Il ext certain que vous valez
mille fois plus, mais ma modération m’impose la
loi de ne vous demander que le strict nécessaire.
Seulemont, ce nécessaire, il ne faudra pas me le
faire attendre.

—Muis alors, balbutia la marquise. alors, je
suis perdue!...

—Perdue! et pourquoi donc? je ne vous com-
prends gudre.

—Vous ravez bien cependant i quel point il
m’est impossible de me procurer deux cent mille
livres,

~—Impossible! avec une fortune comme la
vblrel & qui diabie espérez-vous persuader cette
folie ?

—Vous parlez de ma fortune ... vous!... vous,
baron de La~cars!

—DPeste! je le crois bien que j'en parle! Elle
#'éléve & plux de cent mille écus de rentes, chiffre
asgez princier, ce me semble ?

—Cette raillerie est cruelle, car vous n’ignorez
pas que je ne posséde rien.

—Le marquis d’Hérouville, votre trés cher
époux, posséde six ou sept millions, et, dans un
ménage uni comme le votre, ce qui appartient au
mari appartient également A la femme.

Pauline re toruit les mains.

—Eh1 g'écria-t-elle, est-ce que jo peux deman-
der & M. d’Hérouville la somme que vous exigez
de moi ?

—Non, morbleu! ce serait absurde puisqu'il
faudrait en méme temps révéler au marquis le se-
cret que vous tenez par-dessus tout & lui cacher !
mais il est d’autres moyens de réaliser I'argent
nécersaire.

—D’autres moyens | vous en connaissez ?

—=Sans doute, j'en connais... Ah! ma chére
Pauline, combien vous avez I'imagination peu
fertile en ressources ! parole d’honneur, vous me
remplissez d'étonnement. Comment un maitre tel
que moi a-t-il pu former une aussi médiocre éco-
lidre? En vérité, c’est & n’y pas croire... Mais,
pour-em revenir & ce qui nous occupe. oubliez-
vous que le soir de notre rencontre chez la mar-
quire de Langeac vous portiez dans vos cheveux,
sur vos épaules et & vos poignets un demi-million
de diamants...

—Ces diamants | balbutia-t-elle, ils ne m’appar-
tient pas. .

—LKn 8tes-vous bien sfire, ma chére, 'écria Las-
cars avec une ironique incrédulité, & qui done
appartienneut-ils, 8'il vous plait ?

—~Ce ront des bijoux de famille qui se trans-
mettent, comme un héritage sacré, de génération
en génération ; chacune des marquises a’Hérou-
ville n'en est que la dépositaire.

—Eh 1 bien, répliqua le baron, grice a cet hé-
ritage, la dernidre marquise d'Hérouville conser-
vera Bon titre et son rang, et ces brillants cail-
loux, inutiles jusqu'ici, vont pour la premiére fois
sauver I'honneur de lillustre maison dont ils n'a-
vaient encore servi que la vanité...

—Prétendez-vous donc que je vous donne ces
diamants ? s’écria Pauline frémissante.

—Oh( pas le moins du monde! Je les refuse-
rais si l'idée vous venait de me les offrir! Je ne
veux que deux cent mille livres, je vous I'ai déja
dit. A quoi me servirajent des pierreries dont lla
présence entre mes mains pourrait nous compro-
mettre tous deux ? Vendezou engagez vous-méme,
ma chére Pauline, jusqu'a concurrence de la
somme dont j'ai besoin, remettez moi cette somme,
Je me déclarerai satistait et je hdterai mon départ.

—Vendre, engager, répéta Pauline avec une
stupear manifeste.

—Eh 1 oui, morbleu! ¢’est une chose qui se fait
tous les jours! N'avez vous jamais entendu dire
que les plus grandes dames, quand, 4 la suite de
folles dépencex, il leur arrive un moment de géne,
portent leurs pierreries en gage chez les juifs ou
chez les lor bardy, et ne se croient en aucune fa-
gon dé-honorées pour cela.

—Ce que font ces grandes dames, elles ont le
droit de le faire, répliqua Pauline, elles usent de
ce qui est 4 elles. Je ne puis suivre leur exemple,
car, jo vous le répéte, les diamants de la maison
d’Hérouville ne sont point & moi... Kn disposer
serait commettre un vol,

Lascars haussa les épaules.

—En vérité, ma chére enfant, vous me faites
pitié | dit-il d’un ton de profond dédain, tout vous
épouvante, tout vous arréte, tout est pour vous
obstacle et précipice! Je vous demande la chose
du monde la plus simple et la plus facile, je vous
offre les moyens de vous tirer d’une situation qui
doit vous étre cffroyablement & charge... Vous
refusez... tant pis pour vous. Ne vous en prenez
qu’a vous seule, désormais, des conséquences de
votre obstination, et ne vous étonnez point si j'es-
saye de traiter directement avec M. d’'Hérouville
I'importante affaire que, malgré toute ma bonne
volonté, je n’aurai pu réussir a traiter avec vous.

Pauline devint psile comme un masque de cire
vierge.

~—Vous parlez de M. d’Hérouville, murmura-t-
elle, ai-je bien entendu ?

Lascars fit un signe affirmatif.

—Auriez-vous vraiment l'audace de vous
adresser 4 lui? continua la malheureuse femme.

—ZEh je suis ’homme de toutes les audaces,
ma chére enfant ! Vous le savez depuis longtemps.
Le marquis aura ma visite, il 'aura dés demain.

— Mais, que lui direz-vous ?

Lascars hésita pendant la dixiéme partie d’une
minute, puis il prit brusquement son parti, et
Jjugeant sans doute inutile de se contraindre da-
vantage, il répondit avec un cynisme, non-seule-
ment de parole, mais du geste etd'accent :

—Ce que je lui dirai ? morbleu, tout simplement
ceci: “ Monsieur le marquis, je suis le baron de
Lascars, votre serviteur, parfaitement vivant et
bien portant, comme vous voyez. Votre femme
est ma femme... I'ainé de ses tils est mon fils... je
réclame mon bien et je vous somme de me le
rendre 4 l'instant, 3 moins que vous ne teniez in-
finiment & le conserver, auquel cas, je pourrai
m’entendre avec vous, et me désister de tous mes
droits moyennant une transaction convenable... "

—Ah | s’écria Pauline que I'indignation et le
mépris envahissaient au point de lui faire oublier
I'immense péril de sa situation, vous &tes encore
plus liche et plus misérable que je nele croyais!
Et cependant, Dieu m’en est témoin, je .vous
savais bien lache et bien misérable! Vous un
gentilhomme, allons donc ! vous ne valez pas un
laquais | Monsieur le baron de Lascars, vous &tes
un infime | '

Roland ne sourcilla point sous le coup de fonet
de cette sanglante injure qu'il accueillit par un
éclat de rire.

—La colére vous sied & merveille, ma belle
marquise | répliqua-t-il. vos yeux ressemblent a
desdiaments noirs, vos joues & des roses épanouies,
et vous voila, parole d’honneur, plus charmante
qu'a dix-huit ans... '

—Infime... infime... répéta Pauline.

—Infime tant que vous voudrez, continua le
baron, jaccepte volontiers le mot. et la chose

uand une infamie doit me rapporter plus qu'un
emi-cent de bonnes actions. Cette infamie, d’ail-
leurs, de quel droit me la reprochez-vous ?

—Comment, de quel droit, :

—Eh ! sans doute, car enfin n’est-ce pas vous
qui me contraignez & la commettre en refusant
avec un absurde ent8tement de suivre les conseils
qui pourraient tout sauver! Je vous I'ai dit et je
vous le répdte, je veux quitter la France et I'Eu-
rope... il me fautde I'argent, et, J)our me procurer
cet argent, je n’ai pas le choix des moyens.

Pauline baissa la t8te sans répondre. Lascars
continua trés froidement :

—Notre entrevue ne pouvant désormais amené
aucun bon résultat. il me parait au moins superfla
de la prolonger davantage, Je vais donc prendre
congé de vous, madame la marquise, en vous té-
moiganant mes plus vifs regrets de vous avoir
inutilement dérangée cette nuit... Jaurai du
reste bient6t I'honneur de vous revoir a I'hétel
d’Hérouville.

Ayant ainsi parlé, le baron salua la marquise
et ce qu'en terme de théatre on appelle une fausse
sortie, c'est-a dire qu'il se dirigea versla porte de
la loge, mais avec 'intention bien arrétée de n’en
point franchir le seuil, et se croyant certain d’a-
vance que Pauline ne le laisserait point s'éloigner.
Il avait raison de le croire. Au moment od il
éeartait la draperie de velours et od il appuyait
8a main sur le bouton de cristal, madame d'Hg-
rouville fit un mouvement brusque ot balbutia :

—Monsieur de Lascars...
Roland revint aussitét vers Pauline.
"~ —Vous me rappelez ? demanda-t-il.

La jeune femme, anéantie par des émotions
successives, se laissa tomber sur 'un des sophas
qui formaient avec de grandes glaces tout 'ameu-
blement Jdu petit salon. Elle semblait prés de se
trouver mal,

—Oui, répondit-elle du geste plutét que des
levres.

—Je suis & vos ordres, madame, et j'attends...
dit le baron.

Depuis un instant le vieage de la marquise était
redevenu livide. Elle fit sur elle-méme un effort
8i violent qu'un léger nuage pourpre remonta de
80D cceur & ses jou s,

—Monsiear de Lascars, murmura-t-elle d'une
voix faible comme un souftle, avant que vous ayes
passé le seuil de 'hotel d’Hércuville j'aurais cessé
de vivre, mais comme ma mort causerait une im-
mense douleur 4 'homme que jaime et que je
respecte le plus en ce monde, et qu’a tout prix,
méme au prix de ma vie, je lui veux éviter ce dé-
sespoir, j'imposerai silence & la voix intérieure
qui me défend de vous obéir, et je ferai la hon-
teuse action que vous attendez de moi.

—Vous engagerez les diamants? s'écria Las-
cars radieux.

—Oui.

—A la bonne heure! J'aime & vous entendre
parler ainsil... )

“Je savais bien que vous étiez une fomme de
trop de sens et de trop d’esprit pour ne pas écon-
ter la voix de la raison, mais quand on a pris une
résolution sage, il ne faut jamais en retarder ’ac-
complissement. Je vous cooseille donc d’agir dés
demain... Voyons, ma chére, est-ce convenu ?*

—Je vous ai déja dit que jobéirais, répondit ls
jeune femme, mais il existe une grave difficulté
que vous n’avez pas prévue.

—Ah! par exemple, répliqua le baron, voild
qui m’étonne outre mesure, car d habitude je pré-
vois tout. Cette difficulté quelle est-elle ?

—La voici : je ne connais personne & qui je
puisse m’adresser, car le joaillier de M. d’Hérou-
ville, si j'avais I'imprudence de recourir a lui,
croirait sans aucun doute remplir un devoir em
trahissant mon secret et le révélerait au marquis.

Lascars eut un sourire aux lévres,

—Ma chére enfant, dit-il ensuite, vous vous
faites. de votre serviteur 'idée la plus fausse e$
vous ne l'estimez point & ra juste valear! On ne
me prend jamais sans vert! I’homme qu’il vous
faut est déja trouvé. C'est un bon vieux petit jnif,
d’apparence souffreteuse et mesquinement v8tu.
En le voyant, vons le croirez pauvre comme Job
et cependant il dispose d’assez d’or pour acheter
g'il voulait.les diaments de la couronne et les
payer comptant. Il se présentera demain ches
vous & I'heure qui vous conviendra, sous le pré-
texte de vous offrir des parures... Vouslui mon-
trerez vos écrins et, en échange de quelques col-
liers et de quelques bracelets, il vous remettra la
somme de deux cent mille livres dont il sera por-
tear... Je me hite d'ajouter que Samuel Love est
'homme le plus accommodant de ce bas monde,
et que moyennant d'honnédte~ intéréts, payés d’a-
vance, il vous accordera terme et délai pour re-
tirer vos bijoux d’entre ses mains, dussiez vous
Ini demander deux ans, trois ans, quatre ans, et
méme davantage... Eh bien! qu’en pensez-vous,
madame la marquise, et vous semble-t il présen-
tement que tout cela soit mal arrangé?

Pauline, la téte inclinée et le regard morne
semblait absorbée dans de profondes réflexions.
Au bout de quelques secondes elle releva la t8te
et fixa les yeux sur Lascars.

—Tout cela est impossible! répliqua-t-elle d’'une
voix sourde,

Le baron tressaillit et son visage exprima 1I'é-
tonnement, presque la colére,

—Que signifie co caprice imprévu ? s’écria-t-il
avec une intonation meuaganto, comment ce qui
tout & I'heure était décidé se trouve-t-il impos-
sible l...voyons, parlez, exnliquez-vous !

(A suivre)

Nous commencerons, la semaine prochaine, la pu-
blication d'un grand roman mouveau rempli démo-
tions poignantes, de récits mouvementés et de scines
* pittoresques d'une infinie variété, ‘
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